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Requisitos harmonizados no mercado interno relativos a
transparéncia da representacao de interesses de paises
terceiros

Alteracoes aprovadas pelo Parlamento Europeu, em 27 de
novembro de 2025, sobre a proposta de diretiva do Parlamento
Europeu e do Conselho que estabelece requisitos harmonizados no
mercado interno relativos a transparéncia da representacao de
interesses em nome de paises terceiros e que altera a Diretiva
(UE) 2019/1937 (COM(2023)0637 - C9-0464/2023 -
2023/0463(COD))!

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

Alteracao 1

Proposta de diretiva
Considerando 1

Texto da Comissdo Alteracdo
(1) Na Uniao, a representacgao (1) Na Uniao, a representacgao
de interesses é uma atividade de interesses é uma atividade
crescente e cada vez mais crescente e cada vez mais
transfronteirica. Quando transfronteirica. Quando
realizadas com o nivel de realizadas com o nivel de
transparéncia adequado, estas transparéncia adequado, estas
atividades permitem a partilha de atividades permitem a partilha de
experiéncias e de pontos de vista experiéncias e de pontos de vista
sobre problemas e solucoes, sobre problemas e solugoes
apoiando os decisores publicos relativamente a matérias
na compreensao das opgoes e afetadas por uma politica, por
contrapartidas das diferentes legislacdao ou por um processo
abordagens. publico de decisdo. Este

intercambio pode constituir

1 O assunto foi devolvido a comissdao competente para negociagoes
interinstitucionais, nos termos do artigo 60.2, n.2 4, quarto
paragrafo, do Regimento (A10-0208/2025).



Alteracao 2

Proposta de diretiva
Considerando 2

Texto da Comissdo

(2) A representacao de
interesses nao é realizada apenas
em nome das partes interessadas
nacionais, mas também, cada vez
mais, por paises terceiros. As
ideias dos paises terceiros podem
contribuir positivamente para o
debate publico e sdo um elemento
valorizado do envolvimento
internacional. No entanto, nem
sempre é facil para os agentes
publicos ou para os individuos
reconhecerem a participacao
de paises terceiros em
atividades de representacao de
interesses no contexto do seu
processo de decisdo ou
compreenderem a dimensao,
as tendéncias e os
intervenientes por detras
dessas atividades. Por «paises
terceiros» deve entender-se os
paises que ndao sao membros da
Unido nem do Espaco Econdmico
Europeu.

Alteracao 3

Proposta de diretiva
Considerando 3

Texto da Comissdo

(3) Na medida em que é

um recurso crucial para os
decisores publicos,
permitindo-lhes compreender
as opcgoes e contrapartidas das
diferentes abordagens.

Alteracgdo

(2) A representacao de
interesses nao é realizada apenas
em nome das partes interessadas
nacionais, mas também, cada vez
mais, por paises terceiros. As
ideias dos paises terceiros podem
contribuir positivamente para o
debate publico e sdo um elemento
valorizado do envolvimento
internacional. Por «paises
terceiros» deve entender-se os
paises que nao sao membros da
Uniao nem do Espago Econémico
Europeu.

Alteracdo

(3) Na medida em que é



normalmente prestada mediante
remuneracao, a representacao de
interesses, incluindo a
representacado de interesses
prestada a paises terceiros,
constitui um servico na acecao do
artigo 57.2 do Tratado sobre o
Funcionamento da Uniao
Europeia (TFUE). O mercado da
representagao de interesses inclui
igualmente as atividades de
representacao de interesses
realizadas pelas préprias
entidades de paises terceiros no
sentido em que sdo comparaveis
aos servigos e estao associadas ou
substituem atividades de natureza
econdmica. Estas atividades
devem ser tratadas do mesmo
modo que os servigos de
representacao de interesses.

Alteracao 4

Proposta de diretiva
Considerando 5

Texto da Comissdo

(5) As medidas dos
Estados-Membros que regulam a
transparéncia das atividades de
representacao de interesses sao
muito divergentes,
nomeadamente no que diz
respeito aos requisitos de
manutencao de registos e aos
requisitos de inscrigao nos
registos aplicaveis as entidades
que realizam atividades de
representacao de interesses.
Alguns Estados-Membros criaram
registos obrigatérios destinados,
em especial, a assegurar a
transparéncia, outros criaram
registos voluntarios e alguns
Estados-Membros nao dispoem de
registos para a representacao de

normalmente prestada mediante
remuneracao, a representacao de
interesses constitui um servig¢o na
acecgao do artigo 57.2 do Tratado
sobre o Funcionamento da Uniao
Europeia (TFUE). O mercado da
representacao de interesses inclui
igualmente as atividades de
representacao de interesses
realizadas pelas préprias
entidades de paises terceiros no
sentido em que sdao comparaveis
aos servigos e estao associadas ou
substituem atividades de natureza
econdmica. Estas atividades
devem ser tratadas do mesmo
modo que os servicos de
representacao de interesses.

Alteracdo

(5) As medidas dos
Estados-Membros que regulam a
transparéncia das atividades de
representacao de interesses sao
diferentes entre si,
nomeadamente no que diz
respeito aos requisitos de
manutencao de registos e aos
requisitos de inscrigao nos
registos aplicaveis as entidades
que realizam atividades de
representacao de interesses.
Alguns Estados-Membros criaram
registos obrigatérios destinados,
em especial, a assegurar a
transparéncia, outros criaram
registos voluntarios e alguns
Estados-Membros nao dispoem de
registos para a representacao de



interesses. Existem também
disparidades consideraveis no
que se refere a granularidade
das informacoes fornecidas para
efeitos de transpareéncia,
nomeadamente o tipo de
informacgoes exigidas, por
exemplo, sobre os interesses
representados ou sobre o cliente.
Nalguns Estados-Membros, as
informacgoes sobre a
representagao de interesses
devem ser atualizadas
regularmente, ao passo que
noutros as informacoes devem ser
atualizadas sempre que se
verifica uma alteracdao no ambito
da atividade de representacgao de
interesses realizada.

Alteracao 5

Proposta de diretiva
Considerando 6

Texto da Comissdo

(6) Estas divergéncias criam
condicoes de concorréncia
desiguais e aumentam os custos
de conformidade para as
entidades que pretendem realizar
atividades de representacgao de
interesses em mais do que um
Estado-Membro, o que pode
dificultar o desenvolvimento e a
prestacao de novas atividades de
representacao de interesses no
mercado interno. E provdvel que
0s paises terceiros procurem
realizar atividades de
representacao de interesses
em mais do que um
Estado-Membro, a fim de
assegurarem uma politica
global positiva a seu favor em
toda a Uniao. Estas condigoes
tém um impacto negativo nos

interesses. Existem também
disparidades consideraveis no
que se refere as informagoes
fornecidas para efeitos de
transparéncia, nomeadamente o
tipo de informacoes exigidas, por
exemplo, sobre os interesses
representados ou sobre o cliente.
Nalguns Estados-Membros, as
informacoes sobre a
representacao de interesses
devem ser atualizadas
regularmente, ao passo que
noutros as informacoes devem ser
atualizadas sempre que se
verifica uma alteracdao no ambito
da atividade de representacao de
interesses realizada.

Alteracdo

(6) Mesmo que as medidas
partilhem o objetivo comum
de reforcar a transparéncia e
assegurar a responsabilizacao
democratica, essas diferencas
criam condi¢coes de concorréncia
desiguais e aumentam os custos
de conformidade para as
entidades que pretendem realizar
atividades de representacao de
interesses em mais do que um
Estado-Membro, dificultando
assim o desenvolvimento e a
prestacao de novas atividades de
representagao de interesses no
mercado interno. Estas condicoes
tém um impacto negativo nos
operadores econdmicos e
constituem obstaculos a
prestacao de servigos de
representagao de interesses



operadores econémicos e
constituem obstaculos a
prestacao de servigos de
representacao de interesses
transfronteiricos no mercado
interno. Estas condicoes de
concorréncia desiguais também
desviam as atividades
transfronteiricas de
representacao de interesses dos
Estados-Membros mais
regulamentados para outros
menos regulamentados ou onde
a aplicacado da lei é limitada.
Esta arbitragem regulamentar
também constitui uma
oportunidade para os
intervenientes de paises terceiros
que procuram contornar os
requisitos de transparéncia.

Alteracao 6

transfronteiricos no mercado
interno, sobretudo em nome de
paises terceiros que,
possivelmente, procuram
representacdo de interesses
em mais do que um
Estado-Membro. Estas
condicOes de concorréncia
desiguais também desviam as
atividades transfronteiricas de
representacao de interesses dos
Estados-Membros mais
regulamentados para outros
menos regulamentados, o que
conduz a uma procura do foro
mais favoravel. Os prestadores
de servicos de menor
dimensao sao particularmente
confrontados com os encargos
decorrentes das regras
diferentes estabelecidas por
regulamentacoes diferentes a
nivel nacional e, por
conseguinte, sdo
consideravelmente afetados
por estas condicoes de
concorréencia desiguais. Esta
arbitragem regulamentar também
constitui uma oportunidade para
os intervenientes de paises
terceiros que procuram contornar
0s requisitos de transparéncia.
Por conseguinte, é
fundamental harmonizar as
regras do mercado unico no
setor da representacado de
interesses, nomeadamente
com vista a eliminar os
obstdculos desnecessdrios e a
criar condicoes de
concorréncia equitativas na
Uniado, em beneficio dos
cidadaos e das entidades que
respeitam as regras.



Proposta de diretiva
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) No contexto de uma maior
sensibilizacao para as tentativas
de determinados paises terceiros
de influenciarem os processos
democraticos na Uniao, é
provavel que alguns
Estados-Membros desenvolvam
novas regras destinadas a
assegurar a transparéncia da
influéncia estrangeira
exercida através da
representacao de interesses. Os
obstaculos a prestacao de tais
servigos em mais do que um
Estado-Membro, criados pela
fragmentacao do mercado interno
das atividades de representacao
de interesses realizadas em nome
de paises terceiros, sao, por
conseguinte, suscetiveis de
aumentar.

Alteracao 7

Proposta de diretiva
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Asdivergéncias nacionais
existentes nas medidas que
regulam a transparéncia da
representacao de interesses, que
afetam, em especial, a
representacao de interesses em
nome de paises terceiros, e o
atual contexto de uma maior
sensibilizacao para os riscos de
ingeréncia estrangeira nos
processos democraticos,
sublinham a necessidade de uma
acao a nivel da Unido para
regular a prestacao de servicos
de representacao de interesses e

Alteracdo

(7) No contexto de uma maior
sensibilizacao para as tentativas
de determinados paises terceiros
de influenciarem os processos
democraticos na Uniao, é
provavel que alguns
Estados-Membros desenvolvam
novas regras destinadas a
assegurar a transparéncia da
representacao de interesses. Os
obstaculos a prestacao de tais
servigos em mais do que um
Estado-Membro, criados pela
fragmentacao do mercado interno
das atividades de representacao
de interesses realizadas em nome
de paises terceiros, sdao, por
conseguinte, suscetiveis de
aumentar.

Alteracdo

(8) Asdiferencas nacionais
entre as medidas que regulam a
transparéncia da representacao
de interesses, que afetam a
representacao de interesses em
nome de paises terceiros, e o
atual contexto de uma maior
sensibilizacao para os riscos de
ingeréncia estrangeira nos
processos democraticos,
sublinham a necessidade de uma
acao a nivel da Uniao para
regular a prestacao de servigos
de representacao de interesses e
atividades de representacao de



atividades de representacgao de
interesses em nome de paises
terceiros em toda a Uniao,
assegurando simultaneamente um
elevado nivel de transparéncia
dessas atividades.

Alteracao 8

Proposta de diretiva
Considerando 9

Texto da Comissdo

(9) Para evitar uma situacao
em que os Estados-Membros
procurem resolver
unilateralmente as suas
preocupacoes relativas a
transparéncia da influéncia
estrangeira exercida atraves
da representacao de interesses
e para prevenir o surgimento
de novos obstaculos a
prestacado de atividades
transfronteiricas de
representacado de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros, resultantes do
desenvolvimento divergente e
incoerente das legislacoes
nacionais, é necessdrio prever
medidas harmonizadas a nivel
da Unidao.

Alteracao 9

Proposta de diretiva
Considerando 10

Texto da Comissdo

(10) Ao prever requisitos
harmonizados em matéria de
transparéncia aplicaveis a todo o
mercado interno, a presente
diretiva visa estabelecer um

interesses em nome de paises
terceiros em toda a Uniao,
assegurando simultaneamente um
elevado nivel de transparéncia
dessas atividades.

Alteracgdo

Suprimido

Alteracdo

(10) Ao prever requisitos
minimos harmonizados em
matéria de transparéncia
aplicaveis a todo o mercado
interno, a presente diretiva visa



quadro coerente e sistemadtico
para assegurar a transparéncia
no que diz respeito as atividades
de representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros com o objetivo de
influenciar o desenvolvimento, a
formulacao ou a aplicacao de
politicas ou de legislacao, ou os
processos publicos de decisao, na
Uniao.

Alteracao 10

Proposta de diretiva
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) A definicao de normas
comuns em matéria de
transparéncia e responsabilizacao
e de normas comuns de
comunicacgao de informacoes
também apoia a
responsabilizagdo democratica e
um melhor conhecimento comum
das atividades de representacgao
de interesses realizadas com o
objetivo de influenciar o
desenvolvimento, a formulacao
ou a aplicacado de politicas ou
de legislacao, ou os processos
publicos de decisdo, na Unido,
respondendo a necessidade de
dados fiaveis e coerentes. A
necessidade de assegurar a
transparéncia das atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros é um objetivo publico
legitimo, no respeito dos
principios da abertura e da
transparéncia que devem orientar
a vida democratica da Uniao, nos
termos do artigo 1.2, segundo
paragrafo, e do artigo 10.2, n.2 3,
do Tratado da Uniao Europeia

estabelecer um quadro coerente
para assegurar a transparéncia
no que diz respeito as atividades
de representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros com o objetivo de
influenciar o desenvolvimento, a
formulacgao ou a aplicagao de
politicas ou de legislagdo, ou os
processos publicos de decisao, na
Uniao.

Alteracdo

(11) A definicao de normas
comuns em matéria de
transparéncia e responsabilizacao
e de normas comuns de
comunicacgao de informacoes
também da resposta a
necessidade de dados fiaveis e
coerentes, apoiando assim a
responsabilizacdo democratica e
um melhor conhecimento comum
das atividades de representacao
de interesses. A necessidade de
assegurar a transparéncia das
atividades de representacao de
interesses realizadas em nome de
paises terceiros é um objetivo
publico legitimo, no respeito dos
principios da abertura e da
transparéncia que devem orientar
a vida democratica da Unido, nos
termos do artigo 1.2, segundo
paragrafo, e do artigo 10.2, n.2 3,
do Tratado da Uniao Europeia
(TUE), de acordo com os valores
partilhados pela Uniao e pelos
seus Estados-Membros nos
termos do artigo 2.2 do TUE,
apoiando também o exercicio dos
direitos de cidadania.



(TUE), de acordo com os valores
partilhados pela Uniao e pelos
seus Estados-Membros nos
termos do artigo 2.2 do TUE,
apoiando também o exercicio dos
direitos de cidadania.

Alteracao 11

Proposta de diretiva
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 12

Proposta de diretiva
Considerando 11-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracgdo

(11-A) A adocao de
medidas especificas e
proporcionadas que visem
garantir um quadro juridico
harmonizado, transparente e
mais previsivel para as
atividades de representacdo de
interesses em nome de paises
terceiros trara beneficios as
entidades envolvidas, aos
decisores e aos cidaddos. Para
o efeito, devem ser criadas
salvaguardas solidas que
evitem potenciais impactos
negativos nas entidades em
causa, assegurando
simultaneamente o pleno
respeito pelos direitos
fundamentais e pelos
principios e valores

democraticos.
Alteracdo
(11-B) Alguns paises

adotaram uma abordagem
diferente da abordagem da
Uniao, que a Uniado qualificou



sempre de desproporcionada,
discriminatoria e injustificada.
Essa abordagem consiste na
adocao de leis que restringem
indevidamente o espaco da
sociedade civil, intimidando e
estigmatizando as
organizacoes da sociedade
civil, os jornalistas e os
defensores dos direitos
humanos, numa tentativa de
limitar as suas atividades. A
rotulagem das organizacoes
visadas como «agente
estrangeiro» ao abrigo dessas
leis pretende comprometer a
sua estabilidade financeira e a
sua credibilidade.
Contrariamente a essas «leis
sobre agentes estrangeiros», a
presente diretiva nao
identifica negativamente as
atividades de entidades
especificas, incluindo as
organizacoes da sociedade
civil, nem procura limitar o
espaco civico. Ao inveés,
estabelece requisitos de
transparéncia e de
responsabilizacdo democratica
aplicaveis as entidades que
realizem atividades de
representacao de interesses
em nome de paises terceiros.
Além disso, a presente diretiva
ndo proibe nenhum tipo de
atividade nem exige a
transparéncia do
financiamento que nao esteja
relacionado com as atividades
de representacdo de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros. Por conseguinte, a
presente diretiva nao abrange
as entidades que recebam
apoio financeiro de outros
Estados-Membros ou de
entidades de paises terceiros
para fins nado relacionados



Alteracao 13

Proposta de diretiva
Considerando 11-C (novo)

Texto da Comissdo

com as atividades de
representacao de interesses na
acecado desta diretiva.

Alteracdo

(11-C) As medidas
estabelecidas na presente
diretiva sao proporcionadas e
limitadas ao que é necessadrio
a fim de assegurar a
transparéncia das atividades
de representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros. Por conseguinte,
ndo impoéem requisitos as
entidades pelo simples facto
de receberem financiamento
do estrangeiro. Tendo em
conta a necessidade de se
centrar numa maior
transparéncia, sempre que as
entidades realizam atividades
de representacao de interesses
em nome de paises terceiros
no mercado interno, esta
diretiva estipula obrigacoes
para assegurar que os dados
disponibilizados ao publico
sejam apresentados de forma
factual e neutra e que as
autoridades nacionais
competentes atuem de modo
que nenhuma consequéncia
desfavoravel, como a
estigmatizacao, decorra do
facto de uma entidade ter
efetuado o seu registo em
conformidade com as normas
nela previstas. As disposicoes
da presente diretiva respeitam
plenamente os direitos
fundamentais e os principios



Alteracao 14

Proposta de diretiva
Considerando 12

Texto da Comissdo

(12) As atividades de
representacao de interesses
dissimuladas realizadas em nome
de paises terceiros sao suscetiveis
de afetar o desenvolvimento, a
formulacao ou a aplicacao das
politicas internas e externas da
Uniao, nomeadamente no que diz
respeito aos seus interesses
econdmicos e de seguranca. Tal
afeta a democracia em geral, que
¢ um valor comum da Unido e
cuja garantia é de importancia
fundamental para a Uniao e para
os seus Estados-Membros.
Proporcionar um nivel
harmonizado de transparéncia em

reconhecidos, em particular,
na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unidao
Europeia («Carta»),
nomeadamente a liberdade de
expressado e de informacao, a
liberdade de reuniao e de
associacao, a liberdade de
investigacao cientifica,
incluindo a liberdade
académica, o direito a
protecdo dos dados pessoais, o
direito de recurso efetivo e a
liberdade de empresa. Ao
alcancar um nivel comum de
transparéncia em relacdo a
representacao de interesses
realizada em nome de um pais
terceiro, as medidas
estabelecidas na presente
diretiva reforcam os direitos
democraticos dos cidadaos, tal
como consagrados na Carta.

Alteracdo

(12) As atividades de
representacao de interesses
dissimuladas realizadas em nome
de paises terceiros sao suscetiveis
de afetar o desenvolvimento, a
formulacao ou a aplicacao das
politicas internas e externas da
Uniao e dos seus
Estados-Membros,
nomeadamente no que diz
respeito aos seus interesses
economicos e de seguranga. Tal
afeta a democracia em geral, que
¢ um valor comum da Unido e
cuja garantia é de importancia
fundamental para a Uniao e para
os seus Estados-Membros.



toda a Uniao relativamente a
essas atividades deve contribuir
para reforcar a confianca do
publico nos processos de decisao
da Uniao e dos Estados-Membros.

Alteracao 15

Proposta de diretiva
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13) Embora existam regras
relativas a abertura e a
transparéncia das atividades
de representacdo de interesses
em determinados paises
terceiros, essas regras nao
abrangem as atividades que
procuram influenciar o
desenvolvimento, a formulacao
ou a aplicacgado de politicas ou
de legislacao, ou os processos
publicos de decisdo, na Uniao.
Por conseguinte, estas regras
nado sao adequadas para
assegurar a transpareéncia da
representacdo de interesses
que procura influenciar o
processo de decisao na Uniao.

Alteracao 16

Proposta de diretiva
Considerando 14

Texto da Comissdo

(14) As medidas estabelecidas
na presente diretiva sdo
proporcionadas e limitadas ao
que é necessdrio a fim de
assegurar a transpareéncia de
um conjunto especifico de

Proporcionar um nivel
harmonizado de transparéncia em
toda a Uniao relativamente a
essas atividades deve contribuir
para reforcar a confianca do
publico nos processos de decisao
da Uniao e dos Estados-Membros.

Alteracdo

Suprimido

Alteracdo

Suprimido



atividades, nomeadamente as
atividades de representacao de
interesses realizadas em nome
de paises terceiros. Impoem
requisitos relacionados com
essas atividades e ndao impoem
requisitos as entidades pelo
simples facto de receberem
financiamento do estrangeiro.
A presente diretiva centra-se
numa maior transpareéncia,
sempre que as entidades
realizam atividades de
representacado de interesses
em nome de paises terceiros
no mercado interno. Em
especial, a presente diretiva
impoe obrigacoes para
assegurar que os dados
disponibilizados ao publico
sdo apresentados de forma
factual e neutra e para
assegurar que as autoridades
nacionais competentes atuam
de modo que nenhuma
consequeéncia desfavoravel,
como a estigmatizacao,
decorre do facto de uma
entidade ter efetuado o seu
registo em conformidade com
as disposicoes da presente
diretiva. Prevé um sistema
abrangente de salvaguardas,
incluindo uma fiscalizacao
jurisdicional efetiva para
assegurar a proporcionalidade
das medidas harmonizadas. As
medidas estabelecidas na
presente diretiva respeitam
plenamente os direitos
fundamentais e os principios
reconhecidos, em especial, na
Carta dos Direitos
Fundamentais da Uniao
Europeia («Carta»),
nomeadamente a liberdade de
expressdo e de informacao, a
liberdade de reuniao e de
associacao, a liberdade de



investigacdo cientifica,
incluindo a liberdade
académica, o direito a
protecado dos dados pessoais, o
direito a acado e a liberdade de
empresa. Ao alcancar um nivel
comum de transparéncia em
relacdo a representacao de
interesses realizada em nome
de um pais terceiro, as
medidas estabelecidas na
presente diretiva reforcam os
direitos democraticos dos
cidadaos, tal como referidos
na Carta.

Alteracao 17

Proposta de diretiva
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 18

Alteracdo

(14-A) A fim de evitar
potenciais conflitos de
interesses e de salvaguardar a
integridade e imparcialidade
do desenvolvimento, da
formulacao e da execucao de
politicas, da legislacdo ou da
tomada de decisoes publicas,
as pessoas que tenham
exercido funcoes publicas de
alto nivel, como um cargo
governamental ou um
mandato parlamentar, nao
devem participar em
atividades de representacao de
interesses em nome de paises
terceiros antes da expiracao
de um periodo de
incompatibilidade suficiente e
adequado.



Proposta de diretiva
Considerando 15

Texto da Comissdo

(15) Os requisitos harmonizados
em matéria de transparéncia da
presente diretiva nao devem
afetar as regras nacionais
relativas as atividades de
representacao de interesses de
entidades que nao sejam
entidades de paises terceiros nem
o conteuido material dessas
atividades nem as regras
materiais aplicaveis aos agentes
publicos quando interagem com
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses.
Nao devem afetar as regras
aplicaveis as atividades
criminosas e a sua detecao,
investigacao, acao penal,
supervisado e aplicacado de
sancoes, conforme
estabelecido no direito
nacional ou da Uniao, como as
relacionadas com a corrupcao.

Alteracao 19

Proposta de diretiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) A fim de harmonizar os
requisitos de transparéncia, é
necessario prever uma definicao
comum de representacao de
interesses. Para garantir a
correta aplicacao dos requisitos
harmonizados em matéria de
transparéncia, o conceito de
atividades de representacgao de
interesses deve ter um significado
amplo. Deve abranger as
atividades realizadas com o

Alteracdo

(15) Os requisitos harmonizados
em matéria de transparéncia da
presente diretiva nao devem
afetar as regras nacionais
relativas as atividades de
representacao de interesses de
entidades que nao sejam
entidades de paises terceiros nem
o conteudo material dessas
atividades nem as regras
materiais aplicaveis aos agentes
publicos quando interagem com
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses.

Alteracdo

(16) A fim de harmonizar os
requisitos minimos de
transparéncia e assegurar a sua
correta aplicacao, é necessario
prever uma definicao comum e
exaustiva de representacao de
interesses. Para garantir a
correta aplicagao dos requisitos
harmonizados em matéria de
transparéncia, o conceito de
atividades de representacao de
interesses deve ter um significado



objetivo de influenciar o
desenvolvimento, a formulacao ou
a aplicacao de politicas ou de
legislacao, ou os processos
publicos de decisao,
nomeadamente através do
impacto na opinido publica, na
Unido e nos seus
Estados-Membros, inclusive a
nivel regional e local.

Alteracao 20

Proposta de diretiva
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) Deve existir uma ligacdao
clara e significativa entre a
atividade e a probabilidade de
influenciar o desenvolvimento,
a formulacado ou a aplicacao de
politicas ou de legislacao, ou
0s processos publicos de
decisdo, na Unido. Para
determinar a existéncia de tal
ligacao, devem ser tidos em conta
todos os fatores relevantes, como
o conteudo da atividade, o
contexto em que é realizada, o
seu objetivo, os meios através dos
quais é levada a cabo ou se faz
parte de uma campanha
sistematica ou sustentada. As
atividades abrangidas nao devem
limitar-se as atividades com o
objetivo de promover uma
alteracao numa determinada
politica, legislagao ou processo
publico de tomada de decisao.
Devem abranger igualmente as
atividades destinadas a manter o
Statu quo.

amplo. Deve abranger as
atividades realizadas com o
objetivo de influenciar o
desenvolvimento, a formulacao ou
a aplicacao de politicas ou de
legislagao, ou os processos
publicos de decisao,
nomeadamente através do
impacto na opinido publica, na
Uniao e nos seus
Estados-Membros, inclusive a
nivel regional e local.

Alteracdo

(17) Para determinar a
existéncia de uma ligacao
inequivoca e substancial entre
os servicos prestados e as
atividades de representacao de
interesses, devem ser tidos em
conta todos os fatores relevantes,
como o conteudo da atividade, o
contexto em que é realizada, o
seu objetivo, os meios através dos
quais é levada a cabo ou se faz
parte de uma campanha
sistematica ou sustentada. As
atividades abrangidas nao devem
limitar-se as atividades com o
objetivo de promover uma
alteracao numa determinada
politica, legislacdo ou processo
publico de tomada de decisao.
Devem abranger igualmente as
atividades destinadas a manter o
Statu quo.



Alteracao 21

Proposta de diretiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) A representacgao de
interesses pode,
nomeadamente, ser realizada
através de atividades como a
organizacao ou a participacao em
reunioes, conferéncias ou
eventos, o contributo ou
participacao em consultas,
audicoes parlamentares ou
noutras iniciativas semelhantes, a
organizacao de campanhas de
comunicagao ou publicitdrias,
designadamente através dos
meios de comunicacgao social, de
plataformas, do recurso a
influenciadores nas redes sociais,
de redes e de iniciativas de
base, a preparacao de
documentos de orientacao e de
posicao escrita, de alteragoes
legislativas, de sondagens e
inquéritos de opinido, de cartas
abertas e de outro material de
comunicagao ou informacgao.

Alteracao 22

Proposta de diretiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) A representacado de
interesses pode tambéem
abranger atividades realizadas
em nome de uma entidade de

Alteracdo

(18) A representacgao de
interesses pode ser realizada
através de atividades como a
organizacao ou a participacao em
reunioes, conferéncias ou
eventos, o contributo ou
participagao em consultas,
audicoes parlamentares ou
noutras iniciativas semelhantes, a
organizacao de campanhas de
comunicagao ou publicitdrias,
designadamente através dos
meios de comunicacgao social, de
plataformas e do recurso a
influenciadores nas redes sociais,
a preparacao de documentos de
orientacao e de posicao escrita,
de alteracoes legislativas, de
sondagens e inquéritos de
opiniao, de cartas abertas e de
outro material de comunicacao ou
informacao, incluindo quando
tenham origem em grupos de
reflexao ou instituicoes de
investigacdo que atuam eles
proprios na qualidade de
entidades que realizam
atividades de representacao de
interesses.

Alteracdo

(19) No respeito do principio da
liberdade académica e da
liberdade de investigacao
académica, consagrado no



um pais terceiro no contexto
da investigacao e da educacao,
como a divulgacado, por grupos
de reflexao, de documentos
que recomendem ou
favorecam a adocado de uma
politica publica especifica. No
respeito do principio da liberdade
académica e da liberdade de
investigacao académica,
consagrado no artigo 13.2 da
Carta, a representacao de
interesses nao deve abranger a
investigacao realizada por
investigadores sobre um tema da
sua escolha, a divulgacao dos
resultados dessa investigagao ou
as atividades de ensino e
educacgao realizadas no respeito
do principio da liberdade
académica e da autonomia
institucional, salvo quando o
objetivo claro dessas
atividades for influenciar o
desenvolvimento, a formulacao
ou a aplicacgado de politicas ou
de legislacao, ou os processos
publicos de decisdo, na Uniao,
e quando sao realizadas em
nome de uma entidade de um
pais terceiro. Quando nao for
este o caso, a realizacao dessas
atividades nao deve dar origem a
requisitos de registo nos termos
da presente diretiva.

Alteracao 23

Proposta de diretiva
Considerando 20

Texto da Comissdo

(20) As atividades realizadas por
funciondrios de governos de
paises terceiros que estejam
associadas ao exercicio da
autoridade publica, incluindo as

artigo 13.2 da Carta, a
representacao de interesses nao
deve abranger a investigacao
realizada por investigadores
sobre um tema da sua escolha, a
divulgacao dos resultados dessa
investigacao ou as atividades de
ensino e educacao realizadas no
respeito do principio da liberdade
académica e da autonomia
institucional. A realizagao dessas
atividades nao deve, portanto,
dar origem a requisitos de registo
nos termos da presente diretiva.

Alteracdo

(20) As atividades realizadas por
funciondrios de governos de
paises terceiros que estejam
associadas ao exercicio da
autoridade publica, incluindo as



atividades relacionadas com o
exercicio das relagoes
diploméaticas entre Estados ou
organizacoes internacionais,
devem ser excluidas do ambito de
aplicacao da presente diretiva. A
presente diretiva também nao
deve abranger as atividades
exercidas por advogados que
consistam na prestacgao de
aconselhamento juridico ou na
representacao em processos
judiciais, de conciliagao ou de
mediacao de entidades de paises
terceiros e na salvaguarda dos
seus direitos fundamentais, como
o direito de ser ouvido, o direito a
um processo equitativo e o direito
de defesa. O aconselhamento
profissional, que nao seja o
aconselhamento juridico, também
nao deve ser abrangido pelo
ambito de aplicagao da presente
diretiva, como a obtencao de um
estudo profissional ou de um
perito para servir de prova em
apoio de argumentos em tribunal,
a obtencao de aconselhamento
técnico ou cientifico sobre o
cumprimento da legislagao
técnica ou o recurso aos servigos
de mediacao de um profissional,
como os mediadores que nao
sejam necessariamente
advogados certificados. As
atividades auxiliares, como a
restauracao, a disponibilizagcao de
um local, a impressao de
brochuras ou de documentos de
orientagao, ou a prestagao de
servigos de intermediagao em
linha na acecao do Regulamento
(UE) 2022/20653, como o0s
servigos de plataformas em linha,
nao devem ser abrangidas pela
presente diretiva.

atividades relacionadas com o
exercicio das relagoes
diploméaticas entre Estados ou
organizagoes internacionais, tais
como as relativas a funcoes
mencionadas no artigo 3.2 da
Convencao de Viena sobre
Relacoes Diplomaticas, devem
ser excluidas do ambito de
aplicagao da presente diretiva. A
presente diretiva também nao
deve abranger as atividades
exercidas por advogados que
consistam na prestacao de
aconselhamento juridico ou na
representacao em processos
judiciais, de conciliagao ou de
mediacao de entidades de paises
terceiros e na salvaguarda dos
seus direitos fundamentais, como
o direito de ser ouvido, o direito a
um processo equitativo e o direito
de defesa. O aconselhamento
profissional, que nao seja o
aconselhamento juridico, também
nao deve ser abrangido pelo
ambito de aplicacdo da presente
diretiva, como a obtencao de um
estudo profissional ou de um
perito para servir de prova em
apoio de argumentos em tribunal,
a obtencao de aconselhamento
técnico ou cientifico sobre o
cumprimento da legislacao
técnica ou o recurso aos servicos
de mediacao de um profissional,
como os mediadores que nao
sejam necessariamente
advogados certificados. As
atividades auxiliares, como a
restauracao, a disponibilizacao de
um local, a impressao de
brochuras ou de documentos de
orientagao, ou a prestacgao de
servigos de intermediacao em
linha na acegcao do Regulamento
(UE) 2022/2065, como 0s servigos
de plataformas em linha, nao
devem ser abrangidas pela



3 Regulamento (UE) 2022/2065 do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de outubro de
2022, relativo a um mercado
unico para os servicos digitais e
que altera a Diretiva 2000/31/CE
(Regulamento dos Servicos
Digitais) (JO L 277 de 27.10.2022,
p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).

Alteracao 24

Proposta de diretiva
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21) A fim de harmonizar os
requisitos de transparéncia, é
necessdrio prever uma
definicao comum de
prestadores de servicos de
representacado de interesses.
Os prestadores de servicos de
representacao de interesses
podem ser pessoas coletivas de
direito privado, pessoas
singulares que exercam uma
atividade profissional de
representacdo de grupos de
interesse a titulo individual,
bem como outras pessoas
singulares ou coletivas cuja
atividade principal ou
ocasional seja influenciar o
processo publico de tomada de
decisao, nomeadamente
empresas de 1obi e de relacoes
publicas, grupos de reflexao,
organizacoes da sociedade
civil, institutos de investigacao
privados, institutos de
investigacadao publicos que

presente diretiva.

3 Regulamento (UE) 2022/2065 do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de outubro de
2022, relativo a um mercado
Unico para os servigos digitais e
que altera a Diretiva 2000/31/CE
(Regulamento dos Servicos
Digitais) (JO L 277 de 27.10.2022,
p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).

Alteracdo

Suprimido



prestem servicos de
investigacao, investigadores
individuais e consultores.

Alteracao 25

Proposta de diretiva
Considerando 23

Texto da Comissdo

(23) O governo ou as
autoridades de um pais terceiro
podem estar por detras da
decisao de uma entidade de
procurar a representacao de
interesses. Esta situacao pode ser
uma consequéncia do controlo
exercido pelo governo ou pelas
autoridades publicas de um pais
terceiro sobre a entidade, em
especial quando exercem uma
influéncia decisiva sobre essa
entidade atraveés de direitos
economicos, acordos
contratuais ou quaisquer
outros meios. Pode também
resultar de situagcdes em que o
governo ou as autoridades de um
pais terceiro estiveram por detras
da decisao da entidade,
nomeadamente dando instrugoes
ou fornecendo orientacgoes. A fim
de abranger esses casos, 0
conceito de «entidades de paises
terceiros» deve ser entendido
como abrangendo nao sé o
governo central e as autoridades
publicas de paises terceiros, mas
também as entidades publicas ou
privadas, incluindo os cidadaos da
Uniao e as pessoas coletivas
estabelecidas na Uniao, cujas
atuacgoes possam ser atribuidas,
em ultima andlise, a esse pais
terceiro. A atribuicao das
atuacoes por parte de uma
entidade publica ou privada a um

Alteracdo

(23) O governo ou as
autoridades de um pais terceiro
podem estar por detras da
decisao de uma entidade de
procurar a representacao de
interesses. Esta situagcao pode ser
uma consequéncia do controlo
exercido pelo governo ou pelas
autoridades publicas de um pais
terceiro sobre a entidade. A fim
de determinar se uma
entidade é, em ultima anadlise,
controlada por um
patrocinador, importa ter em
conta o contexto factual e
juridico em que essa entidade
opera, os direitos exercidos
por paises terceiros sobre a
mesma, as suas obrigacoes
contratuais e todos os
elementos que, isoladamente
ou combinados, permitam
presumir que um terceiro
pode exercer uma influéncia
decisiva sobre si. Esses
elementos factuais e juridicos
podem decorrer, em
particular, da propriedade, do
direito de utilizar a totalidade
ou parte dos ativos de uma
entidade, ou dos direitos ou
contratos que conferem o
direito de exercer uma
influéncia decisiva sobre a
composicdo, as votacoes ou as
decisoes dos orgados de uma
entidade, ou dos direitos que



governo ou a uma autoridade de
um pais terceiro deve ser
determinada caso a caso, tendo
devidamente em conta elementos
como as caracteristicas da
entidade em causa e o ambiente
juridico e econdmico prevalecente
no pais terceiro em que a
entidade opera, incluindo o papel
do governo na economia desse
pais.

permitem exercer uma
influéncia decisiva sobre as
decisoes financeiras ou
estratégicas. Conjugados,
estes elementos devem
representar os meios pelos
quais um patrocinador pode
influenciar a orientacao
estratégica ou as decisoes
mais importantes de uma
entidade. O controlo pode
também resultar de situacoes em
gue o governo ou as autoridades
de um pais terceiro estiveram por
detras da decisao da entidade,
nomeadamente dando instrugoes
ou fornecendo orientacgoes. A fim
de abranger esses casos, 0
conceito de «entidades de paises
terceiros que atuem como
patrocinadoras de atividades
de representacado de
interesses» deve ser entendido
como abrangendo nao so6 o
governo central e as autoridades
publicas de paises terceiros, mas
também as entidades publicas ou
privadas, incluindo os cidadaos da
Uniao e as pessoas coletivas
estabelecidas na Uniao, cujas
atuacgoes possam ser atribuidas,
em ultima andlise, a esse pais
terceiro. A atribuicao das
atuacoes por parte de uma
entidade publica ou privada a um
governo ou a uma autoridade de
um pais terceiro deve ser
determinada caso a caso, tendo
devidamente em conta elementos
como as caracteristicas da
entidade em causa e o ambiente
juridico e econdémico prevalecente
no pais terceiro em que a
entidade opera, incluindo o papel
do governo na economia desse
pais. Esta atribuicao deve ser
apoiada por provas
inequivocas e ndo deve ser
utilizada para restringir o



Alteracao 26

Proposta de diretiva
Considerando 24

Texto da Comissdo

(24) O ambito de aplicagao da
presente diretiva deve abranger
uma atividade de representagao
de interesses, se esta for
realizada em nome de uma
entidade de um pais terceiro. Tal
implica que a diretiva deve
abranger os servicos de
representacao de interesses
prestados a entidades de paises
terceiros. Além disso, dado que
um governo de um pais terceiro
pode recorrer a entidades cuja
atuacao lhe pode ser imputada
para realizar atividades de
representagcao de interesses de
carater econdmico e, por
conseguinte, comparaveis a um
servigo de representacao de
interesses, a diretiva deve
também abranger essas
atividades. Por consequéncia,
pode abranger igualmente a
representacao de interesses
realizada a nivel interno por
entidades de paises terceiros. A
presente diretiva deve abranger
as atividades de representacgao de
interesses realizadas em nome de
entidades de paises terceiros
dirigidas a pessoas singulares ou
coletivas ou realizadas ou
tornadas publicas num ou em
varios Estados-Membros.

espaco civico nem para
apontar o dedo as entidades.

Alteracdo

(24) O ambito de aplicagao da
presente diretiva deve abranger
uma atividade de representacao
de interesses, se esta for
realizada em nome de um
patrocinador de um pais
terceiro. Tal implica que a
diretiva deve abranger os
servigos de representacao de
interesses prestados a
patrocinadores de paises
terceiros. Além disso, dado que
um governo de um pais terceiro
pode recorrer a entidades cuja
atuacao lhe pode ser imputada
para realizar atividades de
representagao de interesses de
carater economico e, por
conseguinte, comparaveis a um
servico de representacao de
interesses, a diretiva deve
também abranger essas
atividades. Por consequéncia,
pode abranger igualmente a
representacao de interesses
realizada a nivel interno por
patrocinadores de paises
terceiros. A presente diretiva
deve abranger as atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de
patrocinadores de paises
terceiros dirigidas a pessoas
singulares ou coletivas ou
realizadas ou tornadas publicas
num ou em varios
Estados-Membros.



Alteracao 27

Proposta de diretiva
Considerando 25

Texto da Comissdo

(25) A presente diretiva nao
deve abranger as atividades que
apoiem ou que estejam alinhadas
com os interesses de um pais
terceiro, mas sem qualquer
ligacdo a esse pais terceiro. Tal
inclui as atividades que
constituam uma manifestacao da
liberdade de expressao e da
liberdade de transmitir e receber
informacoes e ideias ou uma
manifestacao da liberdade
académica, como as atividades
realizadas por pessoas singulares
agindo a titulo pessoal ou por
jornalistas que trabalhem para
meios de comunicacgao social de
paises terceiros, cujas atuacgoes
nao possam ser atribuidas a um
pais terceiro ou nao sejam
qualificadas como representacao
de interesses na acecao da
presente diretiva. A prestacao de
servicos de comunicacao social,
tal como definidos no artigo 2.9
do Regulamento (UE)
XXXX/XXXX do Parlamento
Europeu e do Conselho?, e a
prestacao de servigos de
comunicacgao social audiovisual,
tal como definidos no artigo 1.9
da Diretiva 2010/13/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho?, nao sdo abrangidas
pelo ambito de aplicacao da
presente diretiva. No entanto,
as atividades de representacao
de interesses realizadas em
nome de entidades de paises
terceiros na acecao da
presente diretiva por
fornecedores de servicos de
comunicacao social serao

Alteracdo

(25) A presente diretiva nao
deve abranger as atividades que
apoiem ou que estejam alinhadas
com os interesses de um pais
terceiro, mas sem qualquer
ligacao a esse pais terceiro. Tal
inclui as atividades que
constituam uma manifestagao da
liberdade de expressao e da
liberdade de transmitir e receber
informacoes e ideias ou uma
manifestacao da liberdade
académica, como as atividades
realizadas por pessoas singulares
agindo a titulo pessoal ou por
jornalistas que trabalhem para
meios de comunicagao social de
paises terceiros, cujas atuacgoes
nao possam ser atribuidas a um
pais terceiro ou nao sejam
qualificadas como representacao
de interesses na acecao da
presente diretiva. A prestacao de
servicos de comunicacao social,
tal como definidos no artigo 2.9
do Regulamento (UE)
2024/1083% do Parlamento
Europeu e do Conselho, e a
prestacao de servigos de
comunicacgao social audiovisual,
tal como definidos no artigo 1.9
da Diretiva 2010/13/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho?, nao sao abrangidas
pelo ambito de aplicacao da
presente diretiva.



abrangidas.

4 Regulamento (UE) XXXX/XXXX
do Parlamento Europeu e do
Conselho, de XXXX, que
estabelece um quadro comum
para os servigos de comunicagao
social no mercado interno
(Regulamento Liberdade dos
Meios de Comunicacgao Social) e
que altera a Diretiva 2010/13/UE
(JO L XX de XX.XX.XXXX, p. XX,
ELIL: XX).

5 Diretiva 2010/13/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 10 de marcgo de
2010, relativa a coordenacao de
certas disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas
dos Estados-Membros
respeitantes a oferta de servigcos
de comunicacao social
audiovisual (Diretiva Servicos de
Comunicacao Social Audiovisual)
(JOL95de 15.4.2010, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/
13/0j).

Alteracao 28

Proposta de diretiva
Considerando 26

Texto da Comissdo

(26) Para efeitos dos servicos de
representacao de interesses
prestados a uma entidade de um
pais terceiro, qualquer
contrapartida recebida em troca
do servigo de representacgao de
interesses em causa deve ser
considerada como remuneracao
para efeitos da presente diretiva.
Tal pode abranger contribuigcoes

4 Regulamento (UE) 2024/1083
do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 11 de abril de
2024, que estabelece um quadro
comum para os servigos de
comunicacgao social no mercado
interno (Regulamento Liberdade
dos Meios de Comunicacao
Social) e que altera a Diretiva
2010/13/UE (JO L, 2024/1083,
17.4.2024, ELI:

http: r li/reg/2
024/1083/0j).

5 Diretiva 2010/13/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 10 de marcgo de
2010, relativa a coordenacao de
certas disposigoes legislativas,
regulamentares e administrativas
dos Estados-Membros
respeitantes a oferta de servigcos
de comunicacgao social
audiovisual (Diretiva Servigcos de
Comunicacgao Social Audiovisual)
(JOL95de 15.4.2010, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/
13/0j).

Alteragdo

(26) Para efeitos dos servicos de
representacao de interesses
prestados a um patrocinador de
um pais terceiro, qualquer
contrapartida recebida em troca
do servigo de representacgao de
interesses em causa deve ser
considerada como remuneracao
para efeitos da presente diretiva.
Tal pode abranger contribuicoes


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj

financeiras como empréstimos,
injegcoes de capital, perdao de
dividas, incentivos fiscais ou
isencgoes fiscais recebidas em
troca de uma atividade de
representacao de interesses. A
remuneracao pode também
incluir beneficios em espécie,
como a disponibilizacao,
construcao e manutencao de um
espaco de escritdrios em troca de
um servigo de representacao de
interesses. Nessas situacoes, o
prestador de servigos de
representacao de interesses seria
responsavel por estimar o valor
do beneficio recebido, por
exemplo, utilizando a taxa de
mercado.

Alteracao 29

Proposta de diretiva
Considerando 27

Texto da Comissdo

(27) O Tribunal de Justica
sustentou que a caracteristica
essencial da remuneracao reside
no facto de constituir uma
contrapartida pelos servigos em
questao. As contribuicoes para o
financiamento de base de uma
organizagao ou um apoio
financeiro semelhante, por
exemplo, concedido no ambito de
um regime de subvencoes de um
doador de um pais terceiro, nao
devem ser consideradas como
remuneracao de um servigo de
representacao de interesses
quando nao estiverem
relacionadas com uma atividade
de representacao de interesses,
ou seja, quando a entidade recebe
esse financiamento
independentemente de realizar

financeiras como empréstimos,
injegoes de capital, perdao de
dividas, incentivos fiscais ou
isencgoes fiscais recebidas em
troca de uma atividade de
representacao de interesses. A
remuneracao pode também
incluir beneficios em espécie,
como a disponibilizacao,
construcao e manutencao de um
espaco de escritorios em troca de
um servigo de representacao de
interesses. Nessas situacoes, o
prestador de servigos de
representacao de interesses seria
responsavel por estimar o valor
do beneficio recebido, por
exemplo, utilizando a taxa de
mercado.

Alteracdo

(27) O Tribunal de Justica
sustentou que a caracteristica
essencial da remuneracao reside
no facto de constituir uma
contrapartida --
designadamente um
pagamento especifico ou uma
remuneracdo especifica --
pelos servigos em questao. As
contribuicoes para uma
organizacao, incluindo em
particular as organizacoes da
sociedade civil,
nomeadamente as
contribuicoes para o seu
financiamento de base ou um
apoio financeiro semelhante, por
exemplo, concedido no ambito de
um regime de subvengoes de um
doador de um pais terceiro, nao
devem ser consideradas como



atividades especificas de
representacao de interesses.

Alteracao 30

Proposta de diretiva
Considerando 28

Texto da Comissdo

(28) Para assegurar uma visao
geral e transparente dos
montantes utilizados para uma
atividade de representacao de
interesses no seu conjunto, os
montantes anuais devem, para
efeitos da presente diretiva,
incluir a remuneracao anual total
recebida da entidade do pais
terceiro pela prestacao de um
servigo de representacao de
interesses e, caso nao seja
recebida qualquer remuneracao,
a estimativa dos custos anuais
associados a atividade de
representacao de interesses
realizada. Pelos mesmos motivos,
estes montantes devem incluir os
custos dos subcontratantes e das
atividades auxiliares.

Alteracao 31

Proposta de diretiva
Considerando 29

Texto da Comissdo

(29) Os subcontratantes podem

remuneracao de um servico de
representacao de interesses
quando nao estiverem
relacionadas com uma atividade
de representacao de interesses,
ou seja, quando a entidade recebe
esse financiamento
independentemente de realizar
atividades especificas de
representacao de interesses.

Alteracgdo

(28) Para assegurar uma visao
geral e transparente dos
montantes utilizados para uma
atividade de representacao de
interesses no seu conjunto, os
montantes anuais devem, para
efeitos da presente diretiva,
incluir a remuneracao anual total
recebida do patrocinador do
pais terceiro pela prestacao de
um servigo de representacao de
interesses e, caso nao seja
recebida qualquer remuneracao,
a estimativa dos custos anuais
associados a atividade de
representacao de interesses
realizada. Pelos mesmos motivos,
estes montantes devem incluir os
custos dos subcontratantes e das
atividades auxiliares.

Alteracdo

(29) Os subcontratantes podem



ser considerados entidades que
realizam representacao de
interesses em nome de entidades
de paises terceiros e, por
conseguinte, sao abrangidos pelo
ambito de aplicagao das
obrigacoes estabelecidas na
presente diretiva. Para reduzir os
encargos administrativos e evitar
a dupla contabilizagao da
remuneragao, bem como para
garantir a informacao ao longo de
toda a cadeia de contratos, as
entidades que realizem atividades
de representacao de interesses
devem assegurar que 0S Seus
acordos contratuais com os
subcontratantes incluem a
informacao de que a atividade de
representacao de interesses é
realizada em nome de uma
entidade de um pais terceiro,
bem como a obrigacao de
transmitir essa informacao nos
casos em que a atividade seja
subcontratada novamente. Nessa
base, os subcontratantes devem
ser isentos da obrigacao de
inscrigao nos registos e de
manutencao de registos e, se for
caso disso, de designacao de um
representante legal, prevista na
presente diretiva.

Alteracao 32

Proposta de diretiva
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) Para facilitar o
cumprimento dos requisitos de
registo da presente diretiva, os
prestadores de servicos de
representacao de interesses
devem ter o direito de solicitar a

ser considerados entidades que
realizam representacao de
interesses em nome de
patrocinadores de paises
terceiros e, por conseguinte, sao
abrangidos pelo ambito de
aplicacao das obrigacoes
estabelecidas na presente
diretiva. Para reduzir os encargos
administrativos e evitar a dupla
contabilizagao da remuneracao,
bem como para garantir a
informacgao ao longo de toda a
cadeia de contratos, as entidades
qgue realizem atividades de
representacao de interesses
devem assegurar que 0S Seus
acordos contratuais com os
subcontratantes incluem a
informacao de que a atividade de
representagao de interesses é
realizada em nome de um
patrocinador de um pais
terceiro, bem como a obrigagao
de transmitir essa informac¢ao nos
casos em que a atividade seja
subcontratada novamente. Nessa
base, os subcontratantes devem
ser isentos da obrigacao de
inscricao nos registos e de
manutencao de registos e, se for
caso disso, de designacao de um
representante legal, prevista na
presente diretiva.

Alteracdo

(30) Para facilitar o
cumprimento dos requisitos de
registo da presente diretiva, os
prestadores de servicos de
representacao de interesses
devem ter o direito de solicitar a



entidade em nome da qual o
servigo é prestado que declare se
¢ uma entidade de um pais
terceiro. Os prestadores de
servigos de representacao de
interesses devem fazer o melhor
uso possivel deste direito, a fim
de fazerem uma escolha
informada que lhes permita
cumprir plenamente os requisitos
estabelecidos na presente diretiva
no exercicio das suas atividades.

Alteracao 33

Proposta de diretiva
Considerando 31

Texto da Comissdo

(31) Com vista a apoiar a
responsabilizacao e promover a
sensibilizacao para os interesses
dos paises terceiros que
representam, as entidades que
realizam atividades de
representacao de interesses em
nome de uma entidade de um
pais terceiro devem ser
obrigadas a manter
determinados registos. Estes
registos devem incluir uma
descricao do objetivo da
representacao de interesses,
nomeadamente o processo de
decisao que pretende influenciar
e o resultado que procura obter.
Os registos devem incluir
igualmente a identidade da
entidade do pais terceiro, que,
nos casos em que a entidade seja
uma pessoa singular, deve ser
entendida como o nome completo
da pessoa singular. Devem
também incluir copias dos
contratos e das trocas de
informacoes fundamentais
essenciais para compreender a

entidade em nome da qual o
servigo é prestado que declare se
€ um patrocinador de um pais
terceiro. Os prestadores de
servigos de representacao de
interesses devem fazer o melhor
uso possivel deste direito, a fim
de fazerem uma escolha
informada que lhes permita
cumprir plenamente os requisitos
estabelecidos na presente diretiva
no exercicio das suas atividades.

Alteracdo

(31) Com vista a apoiar a
responsabilizacao e promover a
sensibilizacao para os interesses
dos paises terceiros que
representam, as entidades que
realizam atividades de
representacao de interesses em
nome de um patrocinador de
um pais terceiro devem manter
determinadas informacoes.
Estes registos devem incluir uma
descrigao do objetivo da
representacao de interesses,
nomeadamente o processo de
decisao que pretende influenciar
e o resultado que procura obter.
Os registos devem incluir
igualmente a identidade do
patrocinador do pais terceiro,
que, nos casos em que o
patrocinador seja uma pessoa
singular, deve ser entendida
como 0 nome completo da pessoa
singular. Devem também incluir
cépias dos contratos e as
disposicoes financeiras
subjacentes a atividade de
representacao de interesses, bem



natureza, o objetivo e as
disposigoes financeiras
subjacentes a atividade de
representacao de interesses, bem
como informacoes ou materiais
que constituam uma componente
fundamental da atividade, como
posicoes escritas partilhadas com
os agentes publicos.

Alteracao 34

Proposta de diretiva
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) As entidades que realizem a
representacao de interesses em
nome de paises terceiros nao
devem ser obrigadas a conservar
os dados pessoais constantes
desses registos mais tempo do
que 0 necessario para assegurar
que as autoridades de controlo
podem desempenhar as suas
fungoes de supervisao e de
fiscalizagao do cumprimento.
Esses registos devem ser
conservados durante um periodo
suficientemente longo para
permitir as autoridades de
controlo obter, em casos
justificados, os registos mantidos
sobre a entidade do pais terceiro
e a atividade de representacao de
interesses, bem como os registos
agregados numa base anual.

Alteracao 35

Proposta de diretiva
Considerando 33

como informacgoes ou materiais
que constituam uma componente
fundamental da atividade, como
posicoes escritas partilhadas com
os agentes publicos.

Alteracdo

(32) As entidades que realizem a
representacao de interesses em
nome de paises terceiros nao
devem ser obrigadas a conservar
os dados pessoais constantes
desses registos mais tempo do
que 0 necessario para assegurar
que as autoridades de controlo
podem desempenhar as suas
fungoes de supervisao e de
fiscalizacao do cumprimento.
Esses registos devem ser
conservados durante um periodo
suficientemente longo para
permitir as autoridades de
controlo obter, em casos
justificados, os registos mantidos
sobre o patrocinador do pais
terceiro e a atividade de
representacao de interesses, bem
como os registos agregados numa
base anual.



Texto da Comissdo

(33) A fim de permitir uma
supervisao eficaz, as entidades
que realizem atividades de
representacao de interesses em
nome de uma entidade de um
pais terceiro e que nao tenham
um local de estabelecimento na
Uniao devem ser obrigadas a
designar um representante legal
estabelecido na Uniao e a
assegurar que o seu
representante legal designado
tem os poderes e 0s recursos
necessarios para cooperar com as
autoridades competentes.

Alteracao 36
Proposta de diretiva
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A fim de prever requisitos
harmonizados em matéria de
transparéncia em todo o mercado
interno, as entidades que
realizem atividades de
representacao de interesses em
nome de uma entidade de um
pais terceiro devem ser obrigadas
a efetuar o registo nos registos
nacionais no seu local de
estabelecimento. As atualizagoes
subsequentes de um registo
existente devem também ser
efetuadas nesse registo nacional.
Estes registos devem ser
criados, geridos e mantidos
pelos Estados-Membros. Os
Estados-Membros podem utilizar
0s seus registos nacionais
existentes para efeitos da
presente diretiva, desde que
sejam cumpridos os requisitos da
presente diretiva. A fim de
respeitar as repartigdes nacionais

Alteracgdo

(33) A fim de permitir uma
supervisao eficaz, as entidades
que realizem atividades de
representacao de interesses em
nome de um patrocinador de
um pais terceiro e que nao
tenham um local de
estabelecimento na Unidao devem
ser obrigadas a designar um
representante legal estabelecido
na Uniao e a assegurar que o seu
representante legal designado
tem os poderes e 0s recursos
necessarios para cooperar com as
autoridades competentes.

Alteracdo

(34) A fim de prever requisitos
minimos harmonizados em
matéria de transparéncia em todo
o mercado interno, as entidades
que realizem atividades de
representacao de interesses em
nome de um patrocinador de
um pais terceiro devem ser
obrigadas a efetuar o registo nos
registos nacionais de um
Estado-Membro onde se situe
0 seu principal local de
estabelecimento ou onde
realizem atividades de
representacado de interesses.
Estes registos devem ser
criados, geridos e mantidos
pelos Estados-Membros. As
atualizagoes subsequentes de um
registo existente devem também
ser efetuadas nesse registo
nacional. Os Estados-Membros
podem utilizar os seus registos



de competéncias, os
Estados-Membros devem poder
criar mais do que um desses
registos. Nesses casos, 0s
Estados-Membros devem
estabelecer regras que indiquem
em que registo nacional as
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses
em nome de paises terceiros
devem efetuar o registo. Os
registos das atividades de
tratamento de dados pessoais no
ambito dos registos nacionais nao
devem ser conservados mais
tempo do que o necessario para
controlar a legalidade do acesso
aos dados pessoais, pelo que
devem ser limitados a um ano.

Alteracao 37

Proposta de diretiva
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) Nos termos do Regulamento
(UE) 2018/1724 do Parlamento
Europeu e do Conselho®, as
informagoes sobre as obrigagoes
e formalidades de registo
estabelecidas pela presente
diretiva estdo disponiveis através
da plataforma digital Unica que,
através do portal Web «Your
Europe», cria um balcao unico
que fornece as empresas e aos
cidadaos informacoes sobre as
regras e os procedimentos no
mercado Unico, a todos os niveis
de governo, e acesso direto,

nacionais existentes para efeitos
da presente diretiva, desde que
sejam cumpridos os requisitos da
presente diretiva. A fim de
respeitar as reparticoes nacionais
de competéncias, os
Estados-Membros devem poder
criar mais do que um desses
registos, que devem ser
interoperaveis. Nesses casos, 0S
Estados-Membros devem
estabelecer regras que indiquem
em que registo nacional as
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses
em nome de paises terceiros
devem efetuar o registo. Os
registos das atividades de
tratamento de dados pessoais no
ambito dos registos nacionais nao
devem ser conservados mais
tempo do que o necessario para
controlar a legalidade do acesso
aos dados pessoais, pelo que
devem ser limitados a um ano.

Alteragdo

(35) Nos termos do Regulamento
(UE) 2018/1724 do Parlamento
Europeu e do Conselho, as
informacgoes sobre as obrigacoes
e formalidades de registo
estabelecidas pela presente
diretiva deverdo estar
disponiveis através da plataforma
digital dnica que, através do
portal Web «Your Europe», cria
um balcao unico que fornece as
empresas e aos cidadaos
informacoes sobre as regras e 0s
procedimentos no mercado Unico,
a todos os niveis de governo, e



centralizado e orientado a
servigos de assisténcia e de
resolucao de problemas, bem
como a um vasto leque de
procedimentos administrativos
totalmente digitalizados. Além
disso, o procedimento de registo
é integralmente disponibilizado
em linha e organizado no respeito
do principio «uma s6 vez» para
facilitar a reutilizacao dos dados.

6 Regulamento (UE) 2018/1724 do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 2 de outubro de
2018, relativo a criacao de uma
plataforma digital Ginica para a
prestacao de acesso a
informacoes, a procedimentos e a
servigos de assisténcia e de
resolucao de problemas, e que
altera o Regulamento (UE)

n.2 1024/2012 (JO L 295 de
21.11.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1724/0j)

Alteracao 38

Proposta de diretiva
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) Sempre que a entidade que
realiza atividades de
representacao de interesses em
nome de uma entidade de um
pais terceiro estiver estabelecida
em varios Estados-Membros, o
registo sé deve ser efetuado no
Estado-Membro onde a entidade
tem o seu estabelecimento
principal. O estabelecimento
principal da entidade deve ser
entendido como o local onde a
entidade tem a sua sede social

acesso direto, centralizado e
orientado a servicos de
assisténcia e de resolucao de
problemas, bem como a um vasto
leque de procedimentos
administrativos totalmente
digitalizados. Além disso, o
procedimento de registo devera
ser integralmente disponibilizado
em linha e organizado no respeito
do principio «uma so6 vez» para
facilitar a reutilizacao dos dados.

6 Regulamento (UE) 2018/1724 do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 2 de outubro de
2018, relativo a criacao de uma
plataforma digital Ginica para a
prestacao de acesso a
informacoes, a procedimentos e a
servicos de assisténcia e de
resolucao de problemas, e que
altera o Regulamento (UE)

n.2 1024/2012 (JO L 295 de
21.11.2018, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1724/0j)

Alteracdo

(36) Sempre que a entidade que
realiza atividades de
representacao de interesses em
nome de um patrocinador de
um pais terceiro estiver
estabelecida em varios
Estados-Membros, o registo so
deve ser efetuado num
Estado-Membro.



ou sede estatutaria e onde sao
realizadas as principais
atividades economicas e o
controlo operacional.

Alteracao 39

Proposta de diretiva
Considerando 37

Texto da Comissdo

(37) Para efeitos da presente
diretiva, as informacoes a incluir
no registo devem limitar-se ao
necessario para assegurar a
transparéncia das atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros e a aplicacao efetiva da
presente diretiva. Essas
informacoes devem incluir os
dados relativos a propria entidade
que realiza a atividade de
representacao de interesses, ao
pais terceiro em nome do qual a
atividade é realizada, a
identidade dos subcontratantes,
conforme definidos na presente
diretiva, que realizam atividades
de representacao de interesses e
informacoes relativas a atividade
de representacao de interesses
especifica realizada. Quando
aplicavel, devem também incluir
uma referéncia aos fornecedores
de servigos de comunicacao social
ou as plataformas em linha onde
sao colocados anuincios no ambito
da atividade de representacao de
interesses. O registo nao deve
incluir informagoes sobre os
montantes ou sobre a
proveniéncia do apoio financeiro
recebido que nao esteja
relacionado com uma atividade de
representacao de interesses.

Alteracdo

(37) Para efeitos da presente
diretiva, as informacoes a incluir
no registo devem limitar-se ao
necessario para assegurar a
transparéncia das atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros e a aplicagao efetiva e
proporcionada da presente
diretiva. Essas informacgoes
devem incluir os dados relativos a
prépria entidade que realiza a
atividade de representacao de
interesses, ao pais terceiro em
nome do qual a atividade é
realizada, a identidade dos
subcontratantes, conforme
definidos na presente diretiva,
que realizam atividades de
representacao de interesses e
informacgoes relativas a atividade
de representacao de interesses
especifica realizada. Quando
aplicavel, devem também incluir
uma referéncia aos fornecedores
de servigos de comunicacao social
ou as plataformas em linha onde
sdo colocados anuncios no ambito
da atividade de representacgao de
interesses. O registo nao deve
incluir informacoes sobre os
montantes ou sobre a
proveniéncia do apoio financeiro
recebido que nao esteja
relacionado com uma atividade de
representacao de interesses.



Alteracao 40

Proposta de diretiva
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38) Para assegurar que as
informacgoes fornecidas para
efeitos do registo continuam a
permitir que as autoridades
responsaveis pelos registos
nacionais identifiquem de forma
correta e precisa os paises
terceiros em nome dos quais a
representagao de interesses é
realizada e o montante gasto
nessas atividades, a Comissao
deve ficar habilitada a adotar atos
delegados que adaptem o
conjunto normalizado de
informacoes.

Alteracao 41

Proposta de diretiva
Considerando 39

Texto da Comissdo

(39) As entidades que realizem
atividades de representacgao de
interesses em nome de paises
terceiros, registadas num registo
nacional, devem atualizar as
informacoes no registo nacional
pelo menos uma vez por ano. No
entanto, tendo em conta a
importancia da exatidao das
informacgoes constantes desses
registos nacionais para a
aplicacao e supervisao da
diretiva, quaisquer alteracoes ou
aditamentos aos dados de
contacto da entidade registada
devem ser efetuados mais
rapidamente e, em todo o caso,

Alteracdo

(38) Para assegurar que as
informacgoes fornecidas para
efeitos do registo continuam a
permitir que as autoridades
responsaveis pelos registos
nacionais identifiquem de forma
correta e precisa os paises
terceiros em nome dos quais a
representagao de interesses é
realizada e o montante gasto
nessas atividades, a Comissao
deve ficar habilitada a adotar atos
delegados que adaptem o
conjunto normalizado de
informacoes a registar.

Alteracdo

(39) As entidades que realizem
atividades de representacao de
interesses em nome de paises
terceiros, registadas num registo
nacional, devem atualizar as
informacgoes no registo nacional
pelo menos uma vez por ano. No
entanto, tendo em conta a
importancia da exatidao das
informacgodes constantes desses
registos nacionais para a
aplicacao e supervisao da
diretiva, quaisquer alteracoes ou
aditamentos aos dados de
contacto da entidade registada
devem ser efetuados o mais



num prazo razoadvel.

Alteracao 42

Proposta de diretiva
Considerando 41

Texto da Comissdo

(41) As entidades que realizem
uma atividade de representacao
de interesses em nome de paises
terceiros devem poder
demonstrar que cumpriram os
requisitos de registo. Uma vez
registada, a entidade deve
receber uma coépia das
informagoes incluidas no registo
nacional e um Numero Europeu
de Representacgao de Interesses
unico. O Numero Europeu de
Representacao de Interesses deve
servir como meio para facilitar a
identificagao, em toda a Uniao,
das entidades registadas nos
termos da presente diretiva. Por
conseguinte, a composicao do
Numero Europeu de
Representacao de Interesses deve
permitir a identificagao do
Estado-Membro de registo e do
registo nacional especifico no
qual o registo foi efetuado. A
escolha do cédigo que identifica o
registo nacional no qual o registo
foi efetuado deve parecer logica
para as pessoas familiarizadas
com a organizacao do
Estado-Membro em causa.

Alteracao 43

Proposta de diretiva
Considerando 42

rapidamente possivel.

Alteracdo

(41) As entidades que realizem
uma atividade de representacao
de interesses em nome de
patrocinadores de paises
terceiros devem poder
demonstrar que cumpriram os
requisitos de registo. Uma vez
registada, a entidade deve
receber uma copia das
informacgoes incluidas no registo
nacional e um Numero Europeu
de Representacao de Interesses
Unico. O Numero Europeu de
Representacao de Interesses deve
servir como meio para facilitar a
identificagao, em toda a Uniao,
das entidades registadas nos
termos da presente diretiva. Por
conseguinte, a composicao do
Numero Europeu de
Representacao de Interesses deve
permitir a identificacao do
Estado-Membro de registo e do
registo nacional especifico no
qual o registo foi efetuado. A
escolha do cédigo que identifica o
registo nacional no qual o registo
foi efetuado deve parecer logica
para as pessoas familiarizadas
com a organizacao do
Estado-Membro em causa.



Texto da Comissdo

(42) Uma vez registadas no
Estado-Membro do seu local de
estabelecimento, as entidades
registadas nao devem ser
obrigadas a registar-se noutros
Estados-Membros,
nomeadamente quando ai iniciam
uma atividade de representacao
de interesses. No entanto, para
facilitar o acesso dos agentes
publicos as informacodes sobre as
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses
com as quais possam interagir, os
outros Estados-Membros em que
essas atividades serao realizadas
devem incluir, nos seus préprios
registos nacionais, os nomes das
entidades registadas em causa, o
seu Numero Europeu de
Representacao de Interesses e a
ligacao para as informacgoes
constantes do registo nacional no
qual o registo foi efetuado e
disponibilizadas ao publico.

Alteracao 44

Proposta de diretiva
Considerando 42-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracgdo

(42) Uma vez registadas num
Estado-Membro, as entidades
registadas nao devem ser
obrigadas a registar-se noutros
Estados-Membros,
nomeadamente quando ai iniciam
uma atividade de representacao
de interesses. No entanto, para
facilitar o acesso dos agentes
publicos as informagoes sobre as
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses
com as quais possam interagir, os
outros Estados-Membros em que
essas atividades serao realizadas
devem incluir, nos seus proprios
registos nacionais, os nomes das
entidades registadas em causa, o
seu Numero Europeu de
Representacao de Interesses e a
ligacao para as informacgoes
constantes do registo nacional no
qual o registo foi efetuado e
disponibilizadas ao publico.

Alteracdo

4142-A) A fim de facilitar o
acesso dos agentes publicos a
informacoes sobre as
entidades que realizam
atividades de representacao de
interesses, com as quais
possam interagir, a Comissao
deve ponderar a criacadao de
instrumentos de andlise do
compromisso preliminar que
proporcionem aos agentes
publicos um acesso facil a



Alteracao 45

Proposta de diretiva
Considerando 43

Texto da Comissdo

(43) Para assegurar o
cumprimento do requisito de
registo, as autoridades de
controlo devem, sempre que
disponham de informacgoes fiaveis
de que uma entidade nao efetuou
0 seu registo, por exemplo, com
base numa comunicacao de um
denunciante, poder solicitar a
entidade que fornega as
informacoes estritamente
necessarias para determinar se é
abrangida pelo ambito de
aplicagao da presente diretiva.
Normalmente, essas informacoes
nao devem ir além das
informacoes diretamente
suscetiveis de demonstrar se a
entidade é abrangida pelo ambito
de aplicagao da presente diretiva.
Podem consistir em informacoes
do tipo abrangido pela obrigacao
de manutencgao de registos,
incluindo quaisquer declaracoes
obtidas sobre se uma entidade em
nome da qual é prestado um
servigco de representacao de

informacoes publicas de
diferentes fontes -- como os
registos nacionais, os registos
de transparéncia ou outras
fontes de informacao
pertinentes -- sobre as
entidades abrangidas pelo
ambito de aplicacado da
presente diretiva, de modo que
os agentes publicos possam
avaliar os potenciais riscos
antes de interagirem com as
entidades em causa.

Alteracdo

(43) Para assegurar o
cumprimento do requisito de
registo, as autoridades de
controlo devem, sempre que
disponham de informagoes fiaveis
de que uma entidade nao efetuou
0 seu registo, por exemplo, com
base numa comunicacao de um
denunciante, poder solicitar a
entidade que forneca as
informacoes estritamente
necessarias para determinar se é
abrangida pelo ambito de
aplicagao da presente diretiva.
Normalmente, essas informacoes
nao devem ir além das
informacoes diretamente
suscetiveis de demonstrar se a
entidade é abrangida pelo ambito
de aplicagao da presente diretiva.
Podem consistir em informacoes
do tipo abrangido pela obrigacao
de manutencao de registos,
incluindo quaisquer declaracoes
obtidas sobre se uma entidade em
nome da qual é prestado um
servico de representacao de



interesses é uma entidade de
um pais terceiro. Sempre que
possivel, o pedido deve limitar-se
as informacoes que devem estar
na posse da entidade. Além disso,
as autoridades de controlo
devem, sempre que disponham de
informacoes fidveis sobre um
eventual incumprimento das
obrigacoes decorrentes do
registo, poder solicitar a uma
entidade que forneca as
informacgoes necessarias para
investigar esse eventual
incumprimento. Normalmente,
essas informacoes nao devem ir
além das informacoes
diretamente suscetiveis de
demonstrar o carater exaustivo
ou exato das informacoes
fornecidas no ambito da
obrigacao de registo e de
atualizacao. Sempre que
possivel, o pedido deve limitar-se
as informacoes que devem estar
na posse da entidade registada.
Esses pedidos devem conter uma
exposicao de motivos, as
informacoes solicitadas e as
razoes da sua pertinéncia, bem
como informacgoes sobre os
recursos judiciais disponiveis.
Esses pedidos nao devem
prejudicar os poderes das
autoridades nacionais para
investigar qualquer
comportamento suscetivel de
constituir uma infracao penal,
conforme previsto no direito
nacional e no direito da Uniao.

Alteracao 46

Proposta de diretiva
Considerando 44

interesses é um patrocinador de
um pais terceiro. Sempre que
possivel, o pedido deve limitar-se
as informacoes que devem estar
na posse da entidade. Além disso,
as autoridades de controlo
devem, sempre que disponham de
informacoes fidveis sobre um
eventual incumprimento das
obrigacgoes decorrentes do
registo, poder solicitar a uma
entidade que forneca as
informacgoes necessarias para
investigar esse eventual
incumprimento. Essas
informacoes nao devem ir além
das informacoes diretamente
suscetiveis de demonstrar o
carater exaustivo ou exato das
informagoes fornecidas no ambito
da obrigacao de registo e de
atualizacao. O pedido deve
limitar-se as informagoes que
devem estar na posse da entidade
registada. Esses pedidos devem
conter uma exposi¢cao de motivos,
as informacoes solicitadas e as
razoes da sua pertinéncia, bem
como informacgoes sobre os
recursos judiciais disponiveis.
Esses pedidos nao devem
prejudicar os poderes das
autoridades nacionais para
investigar qualquer
comportamento suscetivel de
constituir uma infragao penal,
conforme previsto no direito
nacional e no direito da Uniao.



Texto da Comissdo

(44) A responsabilizagao
democratica é um pilar do bom
funcionamento das democracias.
Ao prever o acesso dos cidadaos
as informacoes sobre as entidades
que realizam atividades de
representacao de interesses em
nome de paises terceiros ativos
no mercado interno, bem como
sobre as entidades de paises
terceiros que representam, a
presente diretiva permite que os
cidadaos e outras partes
interessadas exercam os seus
direitos e deveres democraticos,
designadamente a sua capacidade
de exercer um controlo
democratico com pleno
conhecimento dos interesses que
estao a ser satisfeitos pelas
atividades de representacgao de
interesses a que eles, ou os
seus representantes eleitos,
podem estar expostos. O
escrutinio publico por parte dos
cidadaos e das partes
interessadas sobre as questoes
que afetam a esfera democratica
contribui para o equilibrio dos
poderes democraticos. A
responsabilizacdo democrdatica
também apoia a capacitacao
dos cidadaos, permitindo-lhes
manifestar e exercer as suas
escolhas democraticas,
nomeadamente quando votam.
Enquanto eleitores, os
cidadados sdo importantes
decisores por direito proprio e,
como tal, podem ser objeto de
determinados servicos de
representacado de interesses.

Alteracao 47

Alteracgdo

(44) A responsabilizacao
democratica é um pilar do bom
funcionamento das democracias.
Ao prever o acesso do publico as
informacoes sobre as entidades
que realizam atividades de
representacao de interesses em
nome de paises terceiros ativos
no mercado interno, bem como
sobre os patrocinadores de
paises terceiros que representam,
a presente diretiva permite que
os cidadaos e outras partes
interessadas exercam os seus
direitos e deveres democraticos,
designadamente a sua capacidade
de exercer um controlo
democratico com pleno
conhecimento dos interesses que
estao a ser satisfeitos pelas
atividades de representacgao de
interesses. Enquanto eleitores,
os cidadaos sao os decisores
mais importantes. O escrutinio
publico por parte dos cidadaos e
das partes interessadas sobre as
questoes que afetam a esfera
democratica contribui para o
equilibrio dos poderes
democraticos, reforca o apoio
dos cidadaos e permite-lhes
manifestar e exercer as suas
escolhas democraticas de forma
mais informada.



Proposta de diretiva
Considerando 44-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 48

Proposta de diretiva
Considerando 45

Texto da Comissdo

(45) Para assegurar a
proporcionalidade, quando os
dados pessoais sao
disponibilizados ao publico,
devem limitar-se ao estritamente
necessario para informar os
cidadaos, os seus representantes
e outras partes interessadas
sobre as atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros. Além disso, as
informacgoes sobre os montantes
anuais declarados devem ser

Alteracdo

(44-A) A fim de facilitar o
acesso a informacado publica e
melhorar a transparéncia das
atividades de representacao de
interesses realizadas em nome
de paises terceiros no mercado
interno a partir do exterior do
Estado-Membro responsavel
pelo registo nacional, os
registos nacionais devem, para
efeitos da presente diretiva,
estar interligados através de
um portal europeu central de
acesso publico. A Comissdo
deve estabelecer um sistema
que proporcione um servico de
pesquisa em todas as linguas
oficiais da Uniao, a fim de
facilitar a disponibilizacadao das
informacgoes publicas previstas
na presente diretiva.

Alteracdo

(45) Para assegurar a
proporcionalidade, quando os
dados pessoais sao
disponibilizados ao publico,
devem limitar-se ao estritamente
necessario para informar os
cidadaos, os seus representantes
e outras partes interessadas
sobre as atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de
patrocinadores de paises
terceiros. Além disso, as
informacoes sobre os montantes



disponibilizadas ao publico
utilizando intervalos mais gerais
do que os utilizados para a
apresentacao de informacoes aos
registos nacionais, a fim de
assegurar o nivel de pormenor
necessario para efeitos de
informacao dos cidadaos, dos
seus representantes e de outras
partes interessadas. As
informacgoes que sejam
pertinentes apenas para as
autoridades de controlo, como os
dados de contacto das pessoas
responsaveis por uma entidade
registada, nao devem ser
disponibilizadas ao publico.

Alteracao 49

Proposta de diretiva
Considerando 47

Texto da Comissdo

(47) Para assegurar a protecao
das pessoas que possam ser
expostas, com a publicacao de
informagoes especificas, a uma
violagao dos seus direitos
fundamentais, como retaliacoes
contra pessoas que trabalhem
para uma entidade registada que
opere num pais terceiro, os
Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades de
controlo podem, mediante pedido,
restringir a publicagao da
totalidade ou de parte das
informacoes inseridas no registo
nacional. A entidade registada
deve demonstrar que, tendo em
conta todas as circunstancias
pertinentes dos casos individuais,
a publicacao deve ser restringida
devido a interesses legitimos, tais
como um risco consideravel de

anuais declarados devem ser
disponibilizadas ao publico
utilizando intervalos mais gerais
do que os utilizados para a
apresentacao de informacoes aos
registos nacionais, a fim de
assegurar o nivel de pormenor
necessario para efeitos de
informacao dos cidadaos, dos
seus representantes e de outras
partes interessadas. As
informagoes que sejam
pertinentes apenas para as
autoridades de controlo, como os
dados de contacto das pessoas
responsaveis por uma entidade
registada, nao devem ser
disponibilizadas ao publico.

Alteracdo

(47) Para assegurar a protecao
das pessoas que possam ser
expostas, com a publicacao de
informagoes especificas, a uma
violagao dos seus direitos
fundamentais, como retaliacoes
contra pessoas que trabalhem
para uma entidade registada que
opere num pais terceiro, os
Estados-Membros devem
assegurar que as autoridades de
controlo podem, mediante pedido
ou ex oOfficio, restringir a
publicacao da totalidade ou de
parte das informacgoes inseridas
no registo nacional. A entidade
registada deve demonstrar no
seu pedido que, tendo em conta
todas as circunstancias
pertinentes dos casos individuais,
a publicacao deve ser restringida
devido a interesses legitimos, tais



que a publicacao exponha uma
pessoa a uma violagao dos seus
direitos fundamentais, em
especial os protegidos pelos
artigos 1.2 (Dignidade do ser
humano), 2.2 (Direito a vida), 3.2
(Direito a integridade do ser
humano), 4.2 (Proibicao da
tortura e dos maus tratos ou
penas desumanos ou
degradantes) ou 6.2 (Direito a
liberdade e a seguranca) da
Carta, como o rapto, a
chantagem, a extorsao, o assédio,
a violéncia ou intimidacao ou, por
exemplo, segredos comerciais. A
analise deve ter em conta os
riscos para a integridade fisica
dos trabalhadores ou de qualquer
pessoa que trabalhe para uma
entidade registada ou que seja
sua associada. Os interesses
legitimos devem também
abranger os riscos para as
pessoas que beneficiam das
atividades da entidade registada.
Qualquer decisao da autoridade
de controlo deve ter em conta os
objetivos da presente diretiva e
deve ser objeto de recurso
judicial no Estado-Membro de
registo. As decisoes da autoridade
de controlo e, se for caso disso,
da competéncia judicial, devem
ser tomadas rapidamente. Para
permitir que o publico saiba que a
entidade registada cumpriu o
requisito de registo estabelecido
pela presente diretiva, sempre
que seja concedida uma restricao
de publicagao, o campo de dados
no registo nacional deve ser
substituido por uma mencao que
indique que a publicacgao foi
restringida por motivos de
interesse legitimo.

como um risco de que a
publicacao exponha uma pessoa a
uma violacao dos seus direitos
fundamentais, em especial os
protegidos pelos artigos 1.2
(Dignidade do ser humano), 2.2
(Direito a vida), 3.2 (Direito a
integridade do ser humano), 4.9
(Proibicao da tortura e dos maus
tratos ou penas desumanos ou
degradantes) ou 6.2 (Direito a
liberdade e a seguranca) da
Carta, como o rapto, a
chantagem, a extorsao, o assédio,
a violéncia ou intimidacao ou, por
exemplo, segredos comerciais. A
analise deve ter em conta os
riscos para a integridade fisica
dos trabalhadores ou de qualquer
pessoa que trabalhe para uma
entidade registada ou que seja
sua associada. Os interesses
legitimos devem também
abranger os riscos para as
pessoas que beneficiam das
atividades da entidade registada.
Qualquer decisao da autoridade
de controlo deve ter em conta os
objetivos da presente diretiva e
deve ser objeto de recurso
judicial no Estado-Membro de
registo. As decisoes da autoridade
de controlo e, se for caso disso,
da competéncia judicial, devem
ser tomadas rapidamente. Para
permitir que o publico saiba que a
entidade registada cumpriu o
requisito de registo estabelecido
pela presente diretiva, sempre
que seja concedida uma restricao
de publicagao, o campo de dados
no registo nacional deve ser
substituido por uma mencao que
indique que a publicacgao foi
restringida por motivos de
interesse legitimo.



Alteracao 50

Proposta de diretiva
Considerando 50

Texto da Comissdo

(50) A fim de evitar a
estigmatizacao da entidade
registada, os dados
disponibilizados ao publico devem
ser apresentados de forma factual
e neutra. Além disso, ao
desempenharem as fungoes que
lhes sao atribuidas nos termos da
presente diretiva, as autoridades
nacionais competentes devem
assegurar que nao resultam
consequéncias desfavoraveis do
simples facto de uma entidade ser
uma entidade registada. Em
especial, a publicagao nao deve
ser apresentada nem
acompanhada de declaracoes ou
disposigOes que possam criar um
clima de desconfianca
relativamente as entidades
registadas, suscetivel de dissuadir
as pessoas singulares ou coletivas
dos Estados-Membros ou de
paises terceiros de colaborarem
com elas ou de lhes prestarem
apoio financeiro. Entre os
exemplos dessas agoes
estigmatizantes, podem citar-se a
identificacao negativa das
entidades registadas ou as
declaragoes depreciativas
destinadas a prejudicar a
credibilidade e a legitimidade das
entidades registadas, insinuando
que estas procuram influenciar os
processos democraticos de modo
ilegal.

Alteracdo

(50) A fim de evitar a
estigmatizacao da entidade
registada, os dados
disponibilizados ao publico devem
ser apresentados de forma factual
e neutra. Para o efeito, ao
desempenharem as fungoes que
lhes sao atribuidas nos termos da
presente diretiva, as autoridades
nacionais competentes devem
assegurar que nao resultam
consequéncias desfavoraveis,
diretas ou indiretas, do simples
facto de uma entidade ser uma
entidade registada. Em especial,
a publicacao nao deve ser
apresentada nem acompanhada
de declaracgoes ou disposicoes
que possam criar um clima de
desconfianca relativamente as
entidades registadas, suscetivel
de resultar na sua
discriminac¢do ou de dissuadir
as pessoas singulares ou coletivas
dos Estados-Membros ou de
paises terceiros de colaborarem
com elas ou de lhes prestarem
apoio financeiro. Entre os
exemplos dessas acoes
estigmatizantes, podem citar-se a
identificacao negativa das
entidades registadas ou as
declaracoes depreciativas
destinadas a prejudicar a
credibilidade e a legitimidade das
entidades registadas ou a
realizacdo das suas atividades
de representacado de
interesses, insinuando que estas
procuram interferir nos
processos democraticos.



Alteracao 51

Proposta de diretiva
Considerando 51

Texto da Comissdo

(51) Quando um pais terceiro
despende montantes
particularmente elevados na
representagao de interesses, ou
guando uma entidade recebe
montantes particularmente
elevados de remuneracao de uma
ou varias entidades de paises
terceiros, ha uma maior
probabilidade de as atividades de
representacao de interesses
realizadas influenciarem com
éxito as escolhas politicas de um
Estado-Membro ou da Uniao no
seu conjunto. Nesses casos, as
autoridades de controlo devem
poder solicitar informacgoes
adicionais as entidades que
realizam atividades de
representacao de interesses em
nome desses paises terceiros, a
fim de efetuarem um maior
controlo.

Alteracao 52

Proposta de diretiva
Considerando 52

Texto da Comissdo

(52) Para assegurar uma
supervisao proporcionada da
presente diretiva, as autoridades
de controlo devem poder solicitar
a uma entidade que realize
atividades de representacgao de
interesses em nome de entidades
de paises terceiros que forneca os
registos necessarios para
investigar o eventual
incumprimento do requisito de

Alteracdo

(51) Quando um pais terceiro
despende montantes
particularmente elevados na
representacao de interesses, ou
guando uma entidade recebe
montantes particularmente
elevados de remuneracao de um
ou vdrios patrocinadores de
paises terceiros, ha uma maior
probabilidade de as atividades de
representacao de interesses
realizadas influenciarem com
éxito as escolhas politicas de um
Estado-Membro ou da Uniao no
seu conjunto. Nesses casos, as
autoridades de controlo devem
poder solicitar informacgoes
adicionais as entidades que
realizam atividades de
representacao de interesses em
nome desses paises terceiros, a
fim de efetuarem um maior
controlo.

Alteracdo

(52) Para assegurar uma
supervisao proporcionada da
presente diretiva, as autoridades
de controlo devem poder solicitar
a uma entidade que realize
atividades de representacgao de
interesses em nome de
patrocinadores de paises
terceiros que forneca os registos
necessarios para investigar o
eventual incumprimento do



registo estabelecido na presente
diretiva. Para o efeito, as
autoridades de controlo devem
poder agir por sua prépria
iniciativa ou com base numa
comunicagao de um denunciante
ou da autoridade de controlo de
outro Estado-Membro.

Alteracao 53

Proposta de diretiva
Considerando 53

Texto da Comissdo

(53) As autoridades de controlo
devem cooperar tanto a nivel
nacional como a nivel da Unido e
essa cooperacao deve facilitar o
intercambio rapido e seguro de
informacoes. Para efeitos do
exercicio das suas funcoes de
supervisao, as autoridades de
controlo devem poder solicitar a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo as
informacoes disponiveis no
registo, incluindo as que nao sao
publicas, e, em casos especificos,
os registos mantidos pela
entidade, bem como as analises
efetuadas. As autoridades de
controlo e a Comissao devem
cooperar para assegurar a
aplicacao da diretiva. Para
compreender melhor a dimensao
e a distribuicao das atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros na Uniao, a Comissao
deve poder solicitar as
autoridades de controlo dados
agregados com base nas
informacgoes fornecidas pelas
entidades que realizam a
representacao de interesses em
nome de entidades de paises

requisito de registo estabelecido
na presente diretiva. Para o
efeito, as autoridades de controlo
devem poder agir por sua propria
iniciativa ou com base numa
comunicagao de um denunciante
ou da autoridade de controlo de
outro Estado-Membro.

Alteracdo

(53) As autoridades de controlo
devem cooperar tanto a nivel
nacional como a nivel da Unido e
essa cooperacgao deve facilitar o
intercambio rapido e seguro de
informacoes. Para efeitos do
exercicio das suas funcoes de
supervisao, as autoridades de
controlo noutros
Estados-Membros devem poder
solicitar a autoridade de controlo
do Estado-Membro de registo as
informagoes disponiveis no
registo, incluindo as que nao sao
publicas, e, em casos especificos,
os registos mantidos pela
entidade, bem como as andlises
efetuadas. As autoridades de
controlo e a Comissao devem
cooperar para assegurar a
aplicacao da diretiva. Para
compreender melhor a dimensao
e a distribuicao das atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros na Uniao, a Comissao
deve poder solicitar as
autoridades de controlo dados
agregados com base nas
informacoes fornecidas pelas
entidades que realizam a
representacao de interesses em



terceiros no seu registo. A fim de
acompanhar de forma abrangente
as modalidades e as
caracteristicas das atividades de
representacao de interesses
realizadas em nome de paises
terceiros levadas a cabo na
Unido, esses dados agregados
podem incluir informagoes que
nao estao publicamente
disponiveis nos registos, incluindo
dados pessoais, na medida do
necessario para assegurar um
acompanhamento eficaz.

Alteracao 54

Proposta de diretiva
Considerando 54

Texto da Comissdo

(54) Para limitar ainda mais
os encargos administrativos, a
cooperacao administrativa e o
intercambio de informacoes entre
as autoridades nacionais, bem
como entre as autoridades de
controlo e a Comissao, tém lugar
através do Sistema de Informacao
do Mercado Interno («sistema
IMI») criado pelo Regulamento
(UE) n.21024/2012 do
Parlamento Europeu e do
Conselho” relativo a cooperacéao
administrativa entre as
autoridades competentes dos
Estados-Membros em dominios de
intervencao relacionados com o
mercado Unico. A
interoperabilidade do sistema IMI
e dos registos nacionais deve ser
assegurada em conformidade com
o Quadro Europeu de
Interoperabilidade.

nome de patrocinadores de
paises terceiros no seu registo. A
fim de acompanhar de forma
abrangente as modalidades e as
caracteristicas das atividades de
representacao de interesses
realizadas na Uniao em nome
de paises terceiros, esses dados
agregados podem incluir
informagoes que nao estao
publicamente disponiveis nos
registos, incluindo dados
pessoais, na medida do
necessario para assegurar um
acompanhamento eficaz.

Alteracdo

(54) A utilizacao de
ferramentas digitais
desenvolvidas no mercado
interno pela Comissao e pelos
Estados-Membros reforca a
transparéncia e a confianca na
prestacao transfronteirica de
servicos e limita os encargos
administrativos, viabilizando a
coordenacado, a cooperacdo e a
comunicacgado entre as
autoridades competentes a
nivel nacional. A cooperacao
administrativa e o intercambio de
informacoes entre as autoridades
nacionais, bem como entre as
autoridades de controlo e a
Comissao, tém lugar através do
Sistema de Informacao do
Mercado Interno («sistema IMI»)
criado pelo Regulamento (UE)

n.2 1024/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a
cooperacao administrativa entre
as autoridades competentes dos



7 Regulamento (UE)

n.2 1024/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de
outubro de 2012, relativo a
cooperacao administrativa
através do Sistema de Informacao
do Mercado Interno e que revoga
a Decisao 2008/49/CE da
Comissao («Regulamento IMI»)
(JOL316de 14.11.2012, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012
/1024/0j).

Alteracao 55

Proposta de diretiva
Considerando 55

Texto da Comissdo

(55) A fim de assistir a Comissao
na sua tarefa de assegurar uma
cooperacao eficaz entre as
autoridades nacionais
competentes e a aplicacao
integral e efetiva da presente
diretiva, deve ser criado um
grupo consultivo. O grupo
consultivo deve incluir um
representante das autoridades de
controlo de cada Estado-Membro
e prestar aconselhamento sobre a
aplicagcao da diretiva,
nomeadamente sobre o requisito
de evitar consequéncias

Estados-Membros em dominios de
intervengao relacionados com o
mercado Unico. A
interoperabilidade do sistema IMI
e dos registos nacionais deve, por
conseguinte, ser assegurada em
conformidade com o Quadro
Europeu de Interoperabilidade.

7 Regulamento (UE)

n.2 1024/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de
outubro de 2012, relativo a
cooperacao administrativa
através do Sistema de Informacao
do Mercado Interno e que revoga
a Decisao 2008/49/CE da
Comissao («Regulamento IMI»)
(JOL316de 14.11.2012, p. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012
/1024/0j).

Alteracdo

(55) A fim de assistir a Comissao
na sua tarefa de assegurar uma
cooperacao eficaz entre as
autoridades nacionais
competentes e a aplicacao
integral e efetiva da presente
diretiva, deve ser criado um
grupo consultivo. O grupo
consultivo deve incluir um
representante das autoridades de
controlo de cada Estado-Membro
e prestar aconselhamento sobre a
aplicacao da diretiva,
nomeadamente sobre o requisito
de evitar consequéncias



desfavoraveis decorrentes do
simples facto de uma entidade
estar registada em conformidade
com os requisitos estabelecidos
na presente diretiva. Deve adotar
pareceres, recomendacoes ou
relatérios que devem ser
publicados pelas autoridades
nacionais competentes
designadas pelos
Estados-Membros. A fim de
garantir a seguranca juridica das
entidades que possam ser
abrangidas pelo ambito de
aplicacao da diretiva, o grupo
consultivo deve, em especial,
aconselhar a Comissao sobre
eventuais orientacoes relativas ao
ambito de aplicagao da diretiva,
ao conceito de entidade de um
pais terceiro e as atividades cujo
objeto ou efeito seja contornar as
obrigacoes previstas na presente
diretiva. Deve ser assegurada
uma cooperac¢ao adequada com a
rede anticorrupgao da UE.

Alteracao 56

Proposta de diretiva
Considerando 58

Texto da Comissdo

(58) Deve ser proibida a
participacdo, com
conhecimento de causa e
intencional, em atividades
cujo objetivo ou efeito seja
contornar as obrigagoes
previstas na presente diretiva,
nomeadamente os requisitos
de registo. Essas atividades
incluem a remuneracao
dissimulada de um servigo de
representacao, a criacao de
empresas com vista a dissimular
as ligagoes a governos de paises

desfavoraveis decorrentes do
simples facto de uma entidade
estar registada em conformidade
com os requisitos estabelecidos
na presente diretiva. Deve adotar
pareceres, recomendagoes ou
relatérios que devem ser
publicados pelas autoridades
nacionais competentes
designadas pelos
Estados-Membros. A fim de
garantir a seguranca juridica das
entidades que possam ser
abrangidas pelo ambito de
aplicacao da diretiva, o grupo
consultivo deve, em especial,
aconselhar a Comissao sobre
eventuais orientacoes relativas ao
ambito de aplicagado da diretiva e
as atividades cujo objeto ou efeito
seja contornar as obrigacoes
previstas na presente diretiva.
Deve ser assegurada uma
cooperacao adequada com a rede
anticorrupcgao da UE.

Alteracdo

(58) Algumas atividades
poderao resultar na evasao as
obrigacoes decorrentes da
presente diretiva. Essas
atividades incluem a
remuneracao dissimulada de um
servigo de representacao, a
criacao de empresas com vista a
dissimular as ligagcOes a governos
de paises terceiros ou a
distribuicao artificial de
atividades por véarias entidades
com o intuito de nao atingir os
limiares fixados pela presente



terceiros ou a distribuigao
artificial de atividades por varias
entidades com o intuito de nao
atingir os limiares fixados pela
presente diretiva.

Alteracao 57

Proposta de diretiva
Considerando 59

Texto da Comissdo

(59) A fim de dissuadir o
incumprimento dos requisitos da
presente diretiva e de o
sancionar, os Estados-Membros
devem assegurar que qualquer
infracao as obrigagoes
estabelecidas na presente diretiva
é objeto de coimas eficazes,
proporcionais e dissuasivas. As
sancgoes nao devem ser de carater
penal. As sancoes devem ter em
conta a natureza, a recorréncia e
a duracao da infracao, tendo em
consideracao o interesse publico
em causa, o ambito e o tipo de
atividades realizadas e a
capacidade econémica da
entidade que realiza as atividades
de representacao de interesses.
As sancgoes devem, em cada caso
individual, ser eficazes,
proporcionais e dissuasivas, no
devido respeito pelos direitos
fundamentais, designadamente a
liberdade de expressao, de
associacao, a liberdade
académica e a liberdade de
investigacao cientifica, as
salvaguardas e o0 acesso a vias de
recurso eficazes, incluindo o
direito de ser ouvido. Devem
seguir-se a um aviso prévio
emitido por uma autoridade de
controlo, salvo nas situagoes em
que tal infragcao constitua uma

diretiva. Os Estados-Membros
deverao, por conseguinte,
assegurar que tais atividades
de evasao sejam abordadas ao
aplicarem a presente diretiva.

Alteracdo

(59) A fim de dissuadir o
incumprimento dos requisitos da
presente diretiva e de o
sancionar, os Estados-Membros
devem assegurar que qualquer
infracao as obrigagoes
estabelecidas na presente diretiva
é objeto de sancoes eficazes,
proporcionais e dissuasivas,
incluindo a suspensao
temporaria do registo no
registo nacional. Sem prejuizo
das regras aplicaveis as
atividades criminosas e a sua
detecao, investigacao, acao
penal, supervisado e aplicacao
de sancoes, conforme
estabelecido no direito
nacional ou da Uniao, como as
relacionadas com a corrupcgao,
as sancoes nao devem ser de
carater penal. As san¢oes devem
ter em conta a natureza, a
recorréncia e a duracao da
infracao, tendo em consideracao o
interesse publico em causa, o
ambito e o tipo de atividades
realizadas e a capacidade
econdmica da entidade que
realiza as atividades de
representacao de interesses. As
sangoes devem, em cada caso
individual, ser eficazes,
proporcionais e dissuasivas, no
devido respeito pelos direitos



violacao da proibicao de evasao.

Alteracao 58

Proposta de diretiva
Considerando 60

Texto da Comissdo

(60) A fim de alterar os limiares
para solicitar informacgoes
adicionais, alterar a lista de
informacgoes a fornecer aquando
da apresentagao de um pedido de
registo e alterar a lista de
informacoes a incluir nos
relatorios publicados pelos
Estados-Membros, o poder de
adotar atos nos termos do

artigo 290.2 do TFUE deve ser
delegado na Comissao. E
particularmente importante que a
Comissao proceda as consultas
adequadas durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel
de peritos, e que essas consultas
sejam conduzidas de acordo com
os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13
de abril de 2016, sobre legislar
melhor?. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de
participacao na preparacao dos
atos delegados, o Parlamento
Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos ao mesmo

fundamentais, designadamente a
liberdade de expressao, de
associacao, a liberdade
académica e a liberdade de
investigacao cientifica, as
salvaguardas e o0 acesso a vias de
recurso eficazes, incluindo o
direito de ser ouvido. Devem
seguir-se a um aviso prévio
emitido por uma autoridade de
controlo, salvo nas situagoes em
que tal infragcao constitua uma
violagao da proibigcao de evasao.

Alteracdo

(60) A fim de alterar os limiares
para solicitar informacgoes
adicionais, alterar a lista de
informacgoes a fornecer aquando
da apresentacao de um pedido de
registo e alterar a lista de
informacoes a incluir nos
relatorios publicados pelos
Estados-Membros, e de
estabelecer as especificacoes
técnicas, as medidas técnicas,
os criterios minimos, bem
como as modalidades e as
condicoes técnicas relativas ao
portal central de acesso
publico, o poder de adotar atos
nos termos do artigo 290.2 do
TFUE deve ser delegado na
Comissao. E particularmente
importante que a Comissao
proceda as consultas adequadas
durante os trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel
de peritos, e que essas consultas
sejam conduzidas de acordo com
os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional, de 13



tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos
peritos tém sistematicamente
acesso as reunioes dos grupos de
peritos da Comissao que tratem
da preparacao dos atos
delegados.

9JO L 123 de 12.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
erinstit/2016/512/0j

Alteracao 59

Proposta de diretiva
Considerando 63

Texto da Comissdo

(63) Em especial, um sistema a
nivel da Unido apoia as
autoridades nacionais
competentes nas suas funcoes de
supervisao e outras partes
interessadas no exercicio do seu
papel no processo democratico e
aumenta a resiliéncia global das
democracias na Unido contra a
ingeréncia de paises terceiros. Ha
um valor acrescentado em
abordar a transparéncia das
atividades de representacao de
interesses realizadas em nome de
paises terceiros para exercer
influéncia a nivel da Unido, uma
vez que a provavel natureza
transfronteirica dessas atividades
exige uma abordagem
coordenada a varios niveis e
setores. Através da colaboracao e
da partilha de informacoes, os

de abril de 2016, sobre legislar
melhor. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de
participagao na preparacao dos
atos delegados, o Parlamento
Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos ao mesmo
tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos
peritos tém sistematicamente
acesso as reunioes dos grupos de
peritos da Comissao que tratem
da preparacao dos atos
delegados.

9JO L 123 de 12.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
erinstit/2016/512/0j

Alteracdo

(63) Em especial, um sistema a
nivel da Unido apoia as
autoridades nacionais
competentes nas suas funcoes de
supervisao e outras partes
interessadas no exercicio do seu
papel no processo democratico e
aumenta a resiliéncia global das
democracias na Unido contra a
ingeréncia de paises terceiros. Ha
um valor acrescentado em
abordar a transparéncia das
atividades de representacao de
interesses realizadas em nome de
paises terceiros a nivel da Unido,
uma vez que a provavel natureza
transfronteirica dessas atividades
exige uma abordagem
coordenada a varios niveis e
setores. Através da colaboracao e
da partilha de informacoes, os
Estados-Membros podem obter



Estados-Membros podem obter
uma melhor compreensao da
dimensao do fenémeno, o que
ajuda a evitar que paises
terceiros possam explorar
diferencas ou lacunas
regulamentares.

Alteracao 60

Proposta de diretiva
Considerando 64

Texto da Comissdo

(64) Ao aplicar a presente
diretiva, os Estados-Membros
devem procurar reduzir ao
minimo os encargos
administrativos para as entidades
em causa, em especial para as
micro, pequenas e médias
empresas, na acecao do artigo 3.2
da Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho19,

10 Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de junho de
2013, relativa as demonstracoes
financeiras anuais, as
demonstracoes financeiras
consolidadas e aos relatérios
conexos de certas formas de
empresas, que altera a Diretiva
2006/43/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e revoga
as Diretivas 78/660/CEE e
83/349/CEE do Conselho (JO

L 182 de 29.6.2013, p. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/
34/0j).

uma melhor compreensao da
dimensao do fendémeno, o que
ajuda a evitar que paises
terceiros possam explorar
diferencas ou lacunas
regulamentares.

Alteracdo

(64) Ao aplicar a presente
diretiva, os Estados-Membros
devem estabelecer requisitos
claros e concisos, que
garantam certeza juridica e
procedimentos de registo
previsiveis, e devem procurar
reduzir ao minimo os encargos
administrativos para as entidades
em causa, em especial para as
micro, pequenas e médias
empresas, na acec¢ao do artigo 3.2
da Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho.

10 Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 26 de junho de
2013, relativa as demonstracoes
financeiras anuais, as
demonstracoes financeiras
consolidadas e aos relatérios
conexos de certas formas de
empresas, que altera a Diretiva
2006/43/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e revoga
as Diretivas 78/660/CEE e
83/349/CEE do Conselho (JO

L 182 de 29.6.2013, p. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/
34/0j).



Alteracao 61

Proposta de diretiva
Considerando 65

Texto da Comissdo

(65) Os Regulamentos (UE)
2016/67911 e (UE) 2018/172512 do
Parlamento Europeu e do
Conselho sao aplicaveis ao
tratamento de dados pessoais
efetuado no contexto da presente
diretiva, nomeadamente o
tratamento de dados pessoais
para manter o registo ou registos
nacionais sobre as entidades que
realizam atividades de
representacao de interesses em
nome de entidades de paises
terceiros, para aceder aos dados
pessoais constantes desse registo
ou registos nacionais e para o
intercambio de dados pessoais no
ambito da cooperacao
administrativa e da assisténcia
mutua entre os Estados-Membros
nos termos da presente diretiva,
incluindo a utilizacao do IMI, e
para manter registos em
conformidade com as obrigagoes
de manutencao de registos da
presente diretiva. Qualquer
tratamento de dados pessoais
para esses fins deve, entre outros,
respeitar os principios da
minimizacao dos dados, da
exatidao dos dados e da limitacao
da conservacao dos dados e
cumprir os requisitos de
integridade e confidencialidade
dos dados. Os Estados-Membros
devem estabelecer as medidas
que assegurem um tratamento
licito e seguro no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais
constantes do seu registo ou
registos nacionais, em

Alteracdo

(65) Os Regulamentos (UE)
2016/67911 e (UE) 2018/172512 do
Parlamento Europeu e do
Conselho sado aplicaveis ao
tratamento de dados pessoais
efetuado no contexto da presente
diretiva, nomeadamente o
tratamento de dados pessoais
para manter o registo ou registos
nacionais sobre as entidades que
realizam atividades de
representacao de interesses em
nome de patrocinadores de
paises terceiros, para aceder aos
dados pessoais constantes desse
registo ou registos nacionais e
para o intercambio de dados
pessoais no ambito da cooperacao
administrativa e da assisténcia
mutua entre os Estados-Membros
nos termos da presente diretiva,
incluindo a utilizagao do IMI, e
para manter registos em
conformidade com as obrigagoes
de manutencao de registos da
presente diretiva. Qualquer
tratamento de dados pessoais
para esses fins deve, entre outros,
respeitar os principios da
minimizacao dos dados, da
exatidao dos dados e da limitacao
da conservacao dos dados e
cumprir os requisitos de
integridade e confidencialidade
dos dados. Os Estados-Membros
devem estabelecer as medidas
que assegurem um tratamento
licito e seguro no que diz respeito
ao tratamento de dados pessoais
constantes do seu registo ou
registos nacionais, em



conformidade com a legislacao
aplicavel em matéria de protecao
de dados pessoais.

11 Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a
livre circulacao desses dados e
que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a
Protecao de Dados) (JOL 119 de
4.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

12 Regulamento (UE) 2018/1725
do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de outubro de
2018, relativo a protecao das
pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicoes e pelos
orgaos e organismos da Unido e a
livre circulacao desses dados, e
que revoga o Regulamento (CE)
n.2 45/2001 e a Decisao n.?
1247/2002/CE (JO L 295 de
21.11.2018, p. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

Alteracao 62

Proposta de diretiva
Considerando 69

Texto da Comissdo

(69) A Autoridade Europeia para
a Protecao de Dados foi
consultada nos termos do artigo
42.2,n.2 1, do Regulamento (UE)
2018/1725 e emitiu parecer em
XXXX15,

conformidade com a legislacao
aplicavel em matéria de protecao
de dados pessoais.

11 Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do
Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a
livre circulagao desses dados e
que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a
Protecao de Dados) (JOL 119 de
4.5.2016, p. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

12 Regulamento (UE) 2018/1725
do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de outubro de
2018, relativo a protecao das
pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicoes e pelos
orgaos e organismos da Unido e a
livre circulagao desses dados, e
que revoga o Regulamento (CE)
n.2 45/2001 e a Decisao n.?
1247/2002/CE (JO L 295 de
21.11.2018, p. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

Alteracdo

(69) A Autoridade Europeia para
a Protecao de Dados foi
consultada nos termos do

artigo 42.2, n.2 1 do Regulamento
(UE) 2018/1725 e emitiu um
parecer em 6 de fevereiro

de 2024.



15 XXXX.

Alteracao 63

Proposta de diretiva
Artigo 1 - titulo

Texto da Comissdo

Objeto e finalidade

Alteracao 64

Proposta de diretiva
Artigo 1 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

A presente diretiva estabelece
requisitos harmonizados relativos
as atividades economicas de
representacao de interesses
realizadas em nome de uma
entidade de um pais terceiro,
com vista a melhorar o
funcionamento do mercado
interno mediante a obtencao
de um nivel comum de
transparéncia em toda a Uniao.

Alteracao 65

Proposta de diretiva
Artigo 1 - paragrafo 2

Texto da Comissdo

A finalidade da presente diretiva
é alcancar essa transparéncia de
forma a evitar a criacdao de um
clima de desconfiancga suscetivel
de dissuadir as pessoas
singulares ou coletivas dos
Estados-Membros ou de paises

Alteracdo

Objeto e objetivos

Alteracdo

A presente diretiva estabelece
requisitos harmonizados relativos
as atividades de representacgao de
interesses de carater
economico realizadas em nome
de um patrocinador de um pais
terceiro, com vista a influenciar
o desenvolvimento, a
formulacao e a aplicacao de
politicas, legislacdo ou
processos publicos de decisdo
na Uniao.

Alteracdo

Os objetivos da presente diretiva
sdo melhorar o funcionamento
do mercado interno das
atividades de representacao de
interesses e alcancar um nivel
comum de transparéncia e
responsabilizacdo democratica



terceiros de se envolverem com
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses
em nome de uma entidade de
um pais terceiro ou de lhes
prestarem apoio financeiro.

Alteracao 66

Proposta de diretiva
Artigo 2 - paragrafo 1 - ponto 1

Texto da Comissdo

(1) «Atividade de
representacao de interesses»,
uma atividade realizada com o
objetivo de influenciar o
desenvolvimento, a formulacao ou
a aplicacao de politicas ou de
legislacao, ou 0s processos
publicos de decisdo, na Unido,
que pode, nomeadamente, ser
realizada através da organizacgao
ou da participagao em reunioes,
conferéncias ou eventos, do
contributo ou participagao em
consultas ou audigoes
parlamentares, da organizacao de
campanhas de comunicagao ou
publicitarias, da organizacao de
redes e de iniciativas de base,
da preparacao de documentos de
orientacao e de posicao escrita,
de alteracoes legislativas, de
sondagens e inquéritos de opiniao
ou de cartas abertas, ou de
atividades no contexto da

em toda a Uniao, sem criar um
clima de desconfianca suscetivel
de dissuadir as pessoas
singulares ou coletivas dos
Estados-Membros ou de paises
terceiros de se envolverem com
entidades que realizam atividades
de representacao de interesses
em nome de um patrocinador de
um pais terceiro ou de lhes
prestarem apoio financeiro. Os
Estados-Membros asseguram
que o cumprimento da
presente diretiva nao conduz a
restricoes dos direitos
fundamentais.

Alteracdo

(1) «Atividade de
representacao de interesses»,
uma atividade realizada com o
objetivo de influenciar o
desenvolvimento, a formulacao ou
a aplicacao de politicas, de
legislacao ou de processos
publicos de decisao, na Uniao,
atraveés:



investigacao e da educacao,
sempre que estas sejam
especificamente realizadas
com esse objetivo;

Alteracao 67

Proposta de diretiva
Artigo 2 - paragrafo 1 - ponto 2

Texto da Comissdo

(2) «Servigo de representacao
de interesses», uma atividade de
representacao de interesses
normalmente prestada mediante
remuneracao, tal como referido
no artigo 57.2 do Tratado sobre o
Funcionamento da Uniao
Europeia;

Alteracao 68

Proposta de diretiva

- da organizacao ou da
participacao em reunioes,
conferéncias ou eventos,

- do contributo ou da
participagao em consultas ou
audigcoes parlamentares,

- da organizacao de campanhas
de comunicagao ou publicitarias,
nomeadamente em
plataformas digitais ou através
das redes sociais, ou

- da preparacgao de documentos
de orientacao e de posicao
escrita, de alteracoes legislativas,
de sondagens e inquéritos de
opiniao ou de cartas abertas;

Alteracdo

(2) «Servigo de representacao
de interesses», uma atividade de
representagao de interesses que
é normalmente prestada
mediante remuneracao e que,
por conseguinte, constitui um
servico na acecao do artigo 57.°
do Tratado sobre o
Funcionamento da Uniao
Europeia (TFUE);

Artigo 2 - paragrafo 1 - ponto 4 - parte introdutoria



Texto da Comissdo

(4) «Entidade de um pais
terceiro»:

Alteracao 69

Proposta de diretiva

Alteracgdo

(4) «Patrocinador de um pais
terceiro»:

Artigo 2 - paragrafo 1 - ponto 4 - alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Uma entidade publica ou
privada cujas atuacoes podem ser
atribuidas a uma entidade
referida na alinea a), tendo em
conta todas as circunstancias
relevantes;

Alteracao 70

Proposta de diretiva

Alteracdo

(b) Uma entidade publica ou
privada cujas atuacoes podem ser
atribuidas a um patrocinador
referido na alinea a), tendo em
conta todas as circunstancias
relevantes, tais como a
capacidade do patrocinador
para exercer uma influéncia
decisiva ou o controlo final
sobre a entidade;

Artigo 2 - paragrafo 1 - ponto 6 - alinea a)

Texto da Comissdo

(a) A remuneracao total anual
recebida de uma entidade de um
pais terceiro pela prestagao de
um servigo de representacao de
interesses, que consiste, quando a
remuneracao nao é pecuniaria, no
seu valor estimado; ou

Alteracao 71

Proposta de diretiva
Artigo 2 - paragrafo 1 - ponto 9

Alteragdo

(a) A remuneracao total anual
recebida de um patrocinador de
um pais terceiro pela prestacao
de um servigo de representacao
de interesses, que consiste,
quando a remuneracao nao €
pecunidria, no seu valor
estimado; ou



Texto da Comissdo

(9) «Autoridade responsavel
pelo registo nacional», a
autoridade ou o organismo
publico responsavel pela
manutencao de um registo
nacional a que se refere o

artigo 9.9 e pelo tratamento dos
registos apresentados nos termos
da presente diretiva;

Alteracao 72

Proposta de diretiva
Artigo 3 - n.2 1 - alinea a)

Texto da Comissdo

(@) Um servigo de
representacao de interesses
prestado a uma entidade de um
pais terceiro;

Alteracao 73

Proposta de diretiva
Artigo 3 - n.2 1 - alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Uma atividade de
representacao de interesses
realizada por uma entidade de
um pais terceiro a que se refere o
artigo 2.2, ponto 4, alinea b), que
esteja associada a atividades de
natureza econdmica ou que as
substitua, sendo, por conseguinte,
comparavel a um servigo de
representacao de interesses a que
se refere a alinea a) do presente
namero.

Alteracgdo

(9) «Autoridade responsavel
pelo registo nacional», a
autoridade ou o organismo
publico independente
responsavel pela manutencao de
um registo nacional a que se
refere o artigo 9.2 e pelo
tratamento dos registos
apresentados nos termos da
presente diretiva;

Alteracdo

(@) Um servigo de
representacao de interesses
prestado a um patrocinador de
um pais terceiro;

Alteracdo

(b) Uma atividade de
representacao de interesses
realizada por um patrocinador
de um pais terceiro a que se
refere o artigo 2.2, ponto 4,
alinea b), que esteja associada a
atividades de natureza econdmica
ou que as substitua, sendo, por
conseguinte, comparavel a um
servigco de representacao de
interesses a que se refere a
alinea a) do presente numero.



Alteracao 74

Proposta de diretiva
Artigo 3 - n.2 2 - alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As atividades realizadas
diretamente por uma entidade
de um pais terceiro a que se
refere o artigo 2.9, ponto 4, alinea
a), que estejam relacionadas com
o exercicio da autoridade publica,
incluindo as atividades
relacionadas com o exercicio de
relagoes diplomaticas ou
consulares entre Estados ou
organizagoes internacionais;

Alteracao 75

Proposta de diretiva

Artigo 3 - n.2 2 - alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 76

Proposta de diretiva

Alteracdo

(a) As atividades realizadas
diretamente por um
patrocinador de um pais terceiro
a que se refere o artigo 2.9,

ponto 4, alinea a), que estejam
relacionadas com o exercicio da
autoridade publica, incluindo as
atividades relacionadas com o
exercicio de relagoes diplomaticas
ou consulares entre Estados ou
organizagoOes internacionais;

Alteracdo

(a-A) A prestacao de servicos
de comunicacao social, tal
como definidos no artigo 2.2,
ponto 1, do Regulamento (UE)
2024/1083 do Parlamento
Europeu e do Conselho, e a
prestacado de servicos de
comunicacgao social
audiovisual, tal como definidos
no artigo 1.2, ponto 1, da
Diretiva 2010/13/UE do
Parlamento Europeu e do
Conselho;

Artigo 3 - n.2 2 - alinea b) - subalinea i)



Texto da Comissdo

i) aconselhamento a uma
entidade de um pais terceiro
para a ajudar a assegurar que as
suas atividades cumprem os
requisitos legais em vigor,

Alteracao 77

Proposta de diretiva

Alteracgdo

(1) aconselhamento a um
patrocinador de um pais terceiro
para a ajudar a assegurar que as
suas atividades cumprem os
requisitos legais em vigor,

Artigo 3 - n.2 2 - alinea b) - subalinea ii)

Texto da Comissdo

(ii) representacao de
entidades de paises terceiros no
ambito de um processo de
conciliacao ou de mediacao
destinado a evitar que um litigio
seja submetido a um érgao
judicial ou administrativo ou que
seja objeto de uma decisao desse
orgao,

Alteracao 78

Proposta de diretiva

Alteracdo

(ii) representacao de
patrocinadores de paises
terceiros no ambito de um
processo de conciliagcao ou de
mediacao destinado a evitar que
um litigio seja submetido a um
orgao judicial ou administrativo
ou que seja objeto de uma decisao
desse orgao,

Artigo 3 - n.2 2 - alinea b) - subalinea iii)

Texto da Comissdo

(iii) representacao de

entidades de paises terceiros em

processos judiciais;

Alteracao 79

Proposta de diretiva

Artigo 3 - n.2 2 - alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracdo
(iii) representacao de

patrocinadores de paises
terceiros em processos judiciais;

Alteracdo

(b-A) atividades de
representacao de interesses



Alteracao 80

Proposta de diretiva
Artigo 4 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros nao mantém
em vigor nem introduzem, para as
atividades de representacgao de
interesses abrangidas pelo ambito
de aplicagao da presente diretiva,
disposicoes divergentes das
previstas na presente diretiva,
incluindo disposicoes mais ou
menos rigorosas destinadas a
assegurar um nivel diferente
de transparéncia dessas
atividades.

realizadas por organizacoes da
sociedade civil cujos objetivos
estatutarios sejam proteger e
promover o interesse publico
ou os direitos fundamentais,
incluindo os direitos humanos,
em conformidade com a Carta
dos Direitos Fundamentais,
contanto que essas atividades
ndo sejam fornecidas a um
patrocinador de um pais
terceiro enquanto servico na
acecao do artigo 57.2 do TFUE
nem sejam realizadas por
organizacoes da sociedade
civil que atuem como
patrocinadoras de paises
terceiros ao abrigo da
presente diretiva.

Alteracdo

Os Estados-Membros nao mantém
em vigor nem introduzem
disposicoes menos rigorosas
do que as disposicoes
previstas na presente diretiva,
para as atividades de
representacao de interesses
abrangidas pelo ambito de
aplicacao da presente diretiva. Ao
transporem e ao aplicarem a
presente diretiva, os
Estados-Membros velam pelo
respeito da Carta dos Direitos
Fundamentais, nomeadamente
os direitos a liberdade de
expressado e de informacao, a
liberdade de reuniao e de
associacdo, a liberdade de
investigacao cientifica,
incluindo a liberdade
académica, a protecao dos



Alteracao 81

Proposta de diretiva
Artigo 5 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros asseguram
que os prestadores de servigos de
representacao de interesses tém
a possibilidade de exigir que a
entidade em nome da qual o
servigo é prestado declare se é
uma entidade de um pais
terceiro.

Alteracao 82

Proposta de diretiva
Artigo 6 -n.2 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
incluem, nos seus acordos
contratuais com os
subcontratantes, a informacao de
que a atividade de representacao
de interesses é abrangida pelo
ambito de aplicagao do artigo 3.9,
n.2 1, bem como a obrigacao de
transmitir essas informacoes a
quaisquer outros
subcontratantes. Os
subcontratantes que tenham
sido informados desta forma
ndo tem de cumprir os
requisitos previstos nos

artigos 7.2, 8.2, 10.2 e 11.2 no que
respeita as atividades de
representagao de interesses
realizadas ao abrigo do contrato

dados pessoais, a acdo e a
liberdade de empresa.

Alteracdo

Os Estados-Membros asseguram
que os prestadores de servigos de
representacao de interesses tém
a possibilidade de exigir que o
patrocinador em nome do qual o
servico é prestado declare se é
um patrocinador de um pais
terceiro.

Alteracdo

1. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
que sdo contratantes
principais, incluem, nos seus
acordos contratuais com os
subcontratantes, a informacao de
que a atividade de representacao
de interesses é abrangida pelo
ambito de aplicagao do artigo 3.9,
n.2 1, bem como a obrigacao de
transmitir essas informacoes a
quaisquer outros
subcontratantes. Se estas
informacoes tiverem sido
incluidas, os subcontratantes e
quaisquer outros
subcontratantes ficam isentos
dos requisitos previstos nos
artigos 8.2, 10.2 e 11.2 no que
respeita as atividades de



que contém essa informacao.

Alteracao 83

Proposta de diretiva
Artigo 6 - n.2 2

Texto da Comissdo

2. Os Estados-Membros
asseguram que, sempre que o
subcontratante subcontrate o
servigo de representacao de
interesses, informa o contratante
principal ou, se for esse o caso, 0
subcontratante do qual recebeu o
contrato para realizar a atividade
de representacao de interesses,
do facto de a atividade de
representacao de interesses ter
sido subcontratada e que os
acordos contratuais incluem a
informacao de que a atividade de
representacao de interesses é
abrangida pelo ambito de
aplicacao do artigo 3.2, n.2 1.

Alteracao 84

Proposta de diretiva
Artigo 6 - n.2 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros
asseguram que o subcontratante
fornece ao contratante principal
ou, se for esse o caso, ao
subcontratante as informacoes
necessarias para cumprir os
requisitos previstos no

artigo 10.2.

representacao de interesses
realizadas ao abrigo desses
acordos contratuais.

Alteracdo

2. Os Estados-Membros
asseguram que, sempre que o
subcontratante subcontrate o
servigo de representacao de
interesses, informa o contratante
principal ou, se for esse o caso, 0
subcontratante do qual recebeu o
contrato para realizar a atividade
de representacao de interesses,
do facto de a atividade de
representacao de interesses ter
sido subcontratada. Os
Estados-Membros asseguram
igualmente que os acordos
contratuais incluem a informacao
de que a atividade de
representagao de interesses é
abrangida pelo ambito de
aplicacao do artigo 3.2, n.2 1.

Alteragdo

3. Os Estados-Membros
asseguram que o subcontratante
fornece ao contratante principal
ou, se for esse o caso, a outro
subcontratante as informacoes
necessarias para cumprir os
requisitos previstos no

artigo 10.2.



Alteracao 85

Proposta de diretiva
Artigo 7

Texto da Comissdo

Artigo 7.2
Manutencao de registos

1. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2,

n.2 1, mantém, para cada
atividade de representacao de
interesses abrangida pelo
ambito de aplicacdo desse
artigo, registos dos seguintes
elementos:

(a) A identidade ou o nome
da entidade do pais terceiro
em nome da qual a atividade é
realizada, bem como o nome
do pais terceiro cujos
interesses sdo representados;

(b) Uma descricdo do
objetivo da atividade de
representacado de interesses;

(c) Contratos e trocas de
informacoes fundamentais
com a entidade do pais
terceiro, essenciais para
compreender a natureza e o
objetivo da atividade de
representacao de interesses,
incluindo, se for caso disso, os
registos dos meios e do
montante de qualquer
remuneracao;

(d) Informacoes ou materiais
que constituam uma
componente fundamental da
atividade de representacao de
interesses.

2. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2,

Suprimido

Alteracdo



n.2 1, conservam os registos
referidos no n.2 1 durante
quatro anos apos a cessacao
da atividade de representacao
de interesses em causa.

3. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2,

n.2 1, elaboram anualmente o
seguinte:

(a) Uma lista de todas as
entidades de paises terceiros
em nome das quais realizaram
atividades de representacado de
interesses no exercicio
financeiro anterior;

(b) Uma lista do montante
anual agregado recebido, por
pais terceiro, relativamente as
atividades abrangidas pelo
ambito de aplicacado do

artigo 3.2, n.2 1, no exercicio
financeiro anterior.

4. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2,

n.2 1, conservam registos das
informacoes referidas no n.2 3
durante quatro anos.

Alteracao 86

Proposta de diretiva
Artigo 8 - n.2 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros
asseguram que o
representante legal pode ser
responsabilizado pelo
incumprimento das obrigacoes
decorrentes da presente
diretiva por parte da entidade
que representa, sem prejuizo
da responsabilidade e das

Alteracdo

3. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
dotam o seu representante legal
dos poderes necessarios e dos
recursos suficientes para garantir
uma cooperacao eficiente e
atempada com as autoridades
competentes dos



acoes judiciais que possam ser
intentadas contra essa
entidade. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
dotam o seu representante legal
dos poderes necessarios e dos
recursos suficientes para garantir
uma cooperacao eficiente e
atempada com as autoridades
competentes dos
Estados-Membros e assegurar o
cumprimento das suas decisoes.

Alteracao 87

Proposta de diretiva
Artigo 9 - n.2 2

Texto da Comissdo

2. O registo ou registos
nacionais, consoante o caso, sao
mantidos pelas autoridades
responsaveis pelos registos
nacionais. Para o tratamento de
dados pessoais, essas autoridades
agem na qualidade de
responsaveis pelo tratamento, na
acecgao do artigo 4.2, ponto 7, do
Regulamento (UE) 2016/679.

Alteracao 88

Proposta de diretiva
Artigo 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Estados-Membros e assegurar o
cumprimento das suas decisoes.

Alteracdo

2. O registo ou registos
nacionais, consoante o caso, sao
mantidos pelas autoridades
independentes responsaveis pelos
registos nacionais em
conformidade com o artigo
15.2 da presente diretiva. Os
registos nacionais sao
interoperaveis entre si. Para o
tratamento de dados pessoais,
essas autoridades agem na
qualidade de responsaveis pelo
tratamento, na acecao do

artigo 4.2, ponto 7, do
Regulamento (UE) 2016/679.

Alteracdo

Artigo 9.2-A
Portal central de acesso do



publico

1. A Comissao cria um
portal central de acesso do
publico enquanto sistema
descentralizado para a
interconexdo dos registos
nacionais a que se refere o
artigo 9.°.

2. O sistema a que se refere
o n.2 1 inclui um portal Web
que serve de ponto central de
acesso eletronico do publico
as informacoes do sistema. O
portal Web oferece um servico
de pesquisa em todas as
linguas oficiais da Unido, a fim
de facilitar a disponibilizacao
ao publico das informacoes
referidas no artigo 12.2, n.2 1.

3. Para o tratamento de
dados pessoais, a Comissadao
age na qualidade de
responsavel pelo tratamento,
na acecao do artigo 4.2,

ponto 7, do Regulamento (UE)
2016/679.

4. Até [um ano a contar da
data de entrada em vigor da
presente diretiva], a Comissao
adota atos delegados nos
termos do artigo 23.2 para
completar a presente diretiva,
estabelecendo:

(a) As especificacoes
téecnicas que determinam os
meios e os meéetodos de
comunicacdao no ambito do
sistema que assegura a
interconexdo e a
interoperabilidade dos
registos nacionais;

(b) As medidas técnicas em
que se baseiam as normas
minimas de seguranca das
tecnologias da informacao
aplicaveis a comunicacao e
distribuicadao de informacoes no



Alteracao 89

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 1 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros asseguram
que as entidades a que se refere
o artigo 3.2, n.2 1, estabelecidas
no seu territério efetuam o
registo num registo nacional, o
mais tardar no momento do
inicio das atividades de
representacao de interesses.

Alteracao 90

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 3

Texto da Comissdo

3. Se uma entidade a que se

ambito do sistema que
assegura a interconexao dos
registos nacionais;

(c) Critérios minimos para o
servico de pesquisa e para a
apresentacdo dos resultados
dessas pesquisas, que devem
ser fornecidos pelo portal
europeu em conformidade com
o artigo 12.2, n.2 1; e

(d) Os meios e as condicoes
técnicas para a
disponibilizacao dos servicos
prestados pelo sistema que
assegura a interconexao dos
registos nacionais.

5. O sistema a que se refere
o n.2 1 esta ligado a
plataforma digital unica, tal
como estabelecido no
Regulamento (UE) 2018/1724.

Alteracdo

Os Estados-Membros asseguram
que cada uma das entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
estabelecidas no seu territorio
efetua o registo num registo
nacional, o mais tardar antes do
inicio das atividades de
representacao de interesses.

Alteracdo

3. (Ndo se aplica a versdo



refere o artigo 3.2, n.2 1, nao
estiver estabelecida na Uniao,
efetua o seu registo no
Estado-Membro onde o seu
representante legal designado
nos termos do artigo 8.2 estd
estabelecido ou, na falta do local
de estabelecimento, onde tem o
seu domicilio ou a sua residéncia
habitual.

Alteracao 91

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.24

Texto da Comissdo

4. Os Estados-Membros
asseguram que, para efeitos do
registo, as entidades sao
obrigadas a apresentar apenas as
informacgoes estabelecidas no
anexo I.

Alteracao 92

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 6 - alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Num prazo razoavel, as
alteracoes ou os aditamentos aos
dados fornecidos nos termos do
anexo I, ponto 1, alinea a), alinea
b) e alinea f), subalineas i) e ii);

Alteracao 93

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 7 - paragrafo 2

portuguesa.)

Alteracgdo

4. Os Estados-Membros
asseguram que, para efeitos do
registo, as entidades sao
obrigadas a apresentar as
informacoes estabelecidas no
anexo L.

Alteracdo

(a) Sem demora
injustificada, as alteracoes ou os
aditamentos aos dados fornecidos
nos termos do anexo I, ponto 1,
alinea a), alinea b) e alinea f),
subalineas i) e ii);



Texto da Comissdo

Essa autoridade trata o pedido no
prazo de cinco dias tuteis e retira
a entidade registada do registo
nacional, se considerar que a
entidade ja nao se qualifica como
entidade a que se refere o

artigo 3.2, n.2 1, ou, consoante o
caso, que ja nao deve estar
inscrita no registo pelo qual é
responsavel. A decisao da
autoridade responsavel pelo
registo nacional pertinente é
passivel de recurso administrativo
e judicial no Estado-Membro de
registo.

Alteracao 94

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 95

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 8

Texto da Comissdo

8. Os Estados-Membros
asseguram que a inscri¢cao no

Alteracgdo

Essa autoridade trata o pedido no
prazo de cinco dias uteis e retira
a entidade registada do registo
nacional, se considerar que a
entidade ja nao se qualifica como
entidade a que se refere o

artigo 3.2, n.? 1, ou que ja nao
deve estar inscrita no registo pelo
qual é responsavel. A decisao da
autoridade responsavel pelo
registo nacional pertinente é
passivel de recurso administrativo
e judicial no Estado-Membro de
registo.

Alteracdo

7-A. Os Estados-Membros
asseguram que a autoridade
responsavel por um registo
nacional do qual uma entidade
tenha sido suprimida conserve
as informacoes relativas a
entidade a que se refere o

n.2 4 durante quatro anos a
contar da data em que essa
entidade foi suprimida do
registo nos termos don.2 7.

Alteracdo

8. (Ndo se aplica a versdo
portuguesa.)



registo, as atualizacoes, os
pedidos de supressao do registo e
os pedidos apresentados nos
termos do artigo 12.2, n.2 3,
podem ser efetuados por via
eletronica e que sao gratuitos.

Alteracao 96

Proposta de diretiva
Artigo 10 - n.2 8-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 97

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.2 2

Alteracgdo

8-A. Os Estados-Membros
podem, em conformidade com
os Tratados, manter na sua
ordem juridica as medidas
existentes que estavam em
vigor antes de [data da
entrada em vigor da presente
diretiva] nos termos das quais
as entidades a que se refere o
artigo 3.2, n.2 1, sejam
obrigadas a apresentar, para
efeitos de registo, informacoes
-- que nado contenham dados
pessoais -- adicionais as
informacoes referidas no
anexo I, ponto 1, sempre que
essas medidas sejam
necessadrias e justificadas por
objetivos de interesse publico,
e proporcionadas, isto é,
adequadas para garantir a
realizacao dos objetivos
visados, sem ir mais alem do
que o necessdrio para alcancar
estes ultimos.



Texto da Comissdo

2. Se as informacgoes
fornecidas para efeitos do registo
estiverem incompletas ou
contiverem erros manifestos, a
autoridade responsavel pelo
registo nacional solicita a
entidade que complete ou
retifique o seu pedido. No prazo
de cinco dias uteis a contar da
rececao da resposta da entidade
em causa, a autoridade
responsavel pelo registo nacional
inclui uma inscricao
correspondente no seu registo
nacional ou recusa essa inscricao
e informa a entidade em causa
dos motivos pelos quais o pedido
continua incompleto ou contém
informacgoes manifestamente
incorretas.

Alteracao 98

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.2 3

Texto da Comissdo

3. Uma vez efetuada a
inscricao no registo nacional, a
entidade registada recebe
imediatamente e, o mais tardar,
no prazo de cinco dias tuteis, a
confirmacao do registo da
autoridade responsavel pelo
registo nacional, sendo-lhe
atribuido um Numero Europeu de
Representacao de Interesses
unico e fornecida uma copia
digital das informacdes incluidas
no registo nacional. O Numero
Europeu de Representacgao de
Interesses deve respeitar o
formato estabelecido no anexo II.

Alteracgdo

2. Se as informacoes
fornecidas para efeitos do registo
estiverem incompletas ou
contiverem erros manifestos, a
autoridade responsavel pelo
registo nacional solicita a
entidade que complete ou
retifique o seu pedido. (Ndo se
aplica a versdo portuguesa.)

Alteracdo

3. Uma vez efetuada a
inscricao no registo nacional, a
entidade registada recebe sem
demora injustificada e, o mais
tardar, no prazo de cinco dias
uteis, a confirmacao do registo da
autoridade responsavel pelo
registo nacional. A entidade
registada é atribuido um
Numero Europeu de
Representacao de Interesses
Unico e fornecida uma cépia
digital das informacodes incluidas
no registo nacional. O Numero
Europeu de Representacgao de
Interesses deve respeitar o
formato estabelecido no anexo II.



Alteracao 99

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.24

Texto da Comissdo

4. Os Estados-Membros
asseguram que cada novo registo
é notificado pela autoridade
responsavel pelo registo nacional
do Estado-Membro de registo as
autoridades nacionais designadas
nos termos do artigo 15.2, n.2 1,
dos Estados-Membros indicados
no registo, em conformidade com
o anexo I, ponto 2, alinea e),
imediatamente e, o mais tardar,
no prazo de cinco dias uteis a
contar da inscricao no registo
nacional. Essa notificacao
também deve ser efetuada
quando, nos termos do artigo
10.9, n.2 6, uma entidade
registada apresentar uma
alteracao ou um aditamento as
informacoes a que se refere o
anexo I, ponto 2, alinea e). A
notificagcao deve conter o nome da
entidade registada, o seu Numero
Europeu de Representacgao de
Interesses e uma ligagcao para os
registos nacionais onde o registo
foi efetuado.

Alteracao 100

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.25

Texto da Comissdo

5. Os Estados-Membros
providenciam para que as
autoridades responsaveis pela
manutencao dos registos
nacionais no Estado-Membro que

Alteracdo

4. (Ndo se aplica a versdo
portuguesa.) Essa notificacao
também deve ser efetuada
quando, nos termos do artigo
10.92, n.2 6, uma entidade
registada apresentar uma
alteragdao ou um aditamento as
informacoes a que se refere o
anexo I, ponto 2, alinea e). A
notificagao deve conter o nome da
entidade registada, o seu Numero
Europeu de Representacao de
Interesses e uma ligacao para os
registos nacionais onde o registo
foi efetuado.

Alteracdo

5. Os Estados-Membros
providenciam para que as
autoridades responsaveis pela
manutencao dos registos
nacionais no Estado-Membro que



recebe a notificacao referida no
n.2 4 incluam, no registo
pertinente, as informagoes
constantes dessa notificacao
imediatamente e, 0 mais tardar,
no prazo de cinco dias uteis. As
informacgoes sobre a entidade
registada nao sao tornadas
publicas se, no registo nacional
pertinente do Estado-Membro de
registo, essas informacoes forem
objeto de uma derrogacao a
publicagao nos termos do

artigo 12.2, n.2 3.

Alteracao 101

Proposta de diretiva
Artigo 11 -n.2 9

Texto da Comissdo

9. Sempre que uma autoridade
de controlo tenha informacoes
fidveis sobre um eventual
incumprimento, por parte de uma
entidade registada num registo
da sua competéncia jurisdicional,
nos termos do artigo 15.2, n.2 3,
das obrigacoes previstas nas
disposigOes nacionais adotadas
nos termos do artigo 10.2, como,
por exemplo, fornecer
informacoes incorretas no registo,
pode solicitar a essa entidade que
forneca as informacoes a que se
refere o artigo 7.2, na medida do
necessario para investigar o
eventual incumprimento.

Alteracao 102

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.2 10 - alinea c)

recebe a notificacao referida no
n.2 4 incluam, no registo
pertinente, as informacoes
constantes dessa notificacao
imediatamente e, o mais tardar,
no prazo de cinco dias uteis. As
informacgoes sobre a entidade
registada nao sao tornadas
publicas se, no registo nacional
pertinente do Estado-Membro de
registo, essas informacoes forem
objeto de uma isencdo da
publicacao nos termos do

artigo 12.2, n.2 3.

Alteracdo

9. Sempre que uma autoridade
de controlo tenha informacoes
fidveis sobre um eventual
incumprimento, por parte de uma
entidade registada num registo
da sua competéncia jurisdicional,
nos termos do artigo 15.2, n.2 3,
das obrigacoes previstas nas
disposigoes nacionais adotadas
nos termos do artigo 10.2, como,
por exemplo, fornecer
informacoes incorretas no registo,
pode solicitar a essa entidade que
forneca as informacoes a que se
refere o artigo 16.2, na medida do
necessario para investigar o
eventual incumprimento.



Texto da Comissdo

(c) As informacgoes sobre os
recursos judiciais disponiveis.

Alteracao 103

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.2 11

Texto da Comissdo

11. A entidade a qual é
apresentado o pedido fornece, no
prazo de dez dias uteis, as
informacoes solicitadas nos
termos dos n.°s 8 e 9 de forma
completa e exata.

Alteracao 104

Proposta de diretiva
Artigo 11 - n.2 12

Texto da Comissdo

12. Os pedidos a que se
referem os n.°s 8 e 9 sao objeto de
recurso judicial no
Estado-Membro da autoridade de
controlo que apresenta o pedido.

Alteracao 105

Proposta de diretiva

Alteracgdo

(c) As informacgoes sobre os
recursos administrativos ou
judiciais disponiveis.

Alteracdo

11. A entidade a qual é
apresentado o pedido fornece, no
prazo de 15 dias uteis, as
informacoes solicitadas nos
termos dos n.°s 8 e 9 de forma
completa e exata.

Alteracgdo

12. Os pedidos a que se
referem os n.°s 8 e 9 sao objeto de
recurso administrativo ou
judicial no Estado-Membro da
autoridade de controlo que
apresenta o pedido.

Artigo 12 - n.2 1 - paragrafo 1 - alinea a)

Texto da Comissdo

(a) As informacoes fornecidas
pela entidade registada em
conformidade com o anexo I,
ponto 1, alineas a) e e), alinea f),

Alteracdo

(a) As informacoes fornecidas
pela entidade registada em
conformidade com o anexo I,
ponto 1, alineas a), e), alinea f),



subalineas i) e ii), alineas h), i), j)
e k), e ponto 2, alinea a),
subalinea i), e alineas b) a h);

Alteracao 106

Proposta de diretiva
Artigo 12 -n.2 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
possam solicitar uma
derrogacao a publicacao
referida no n.2 1, mediante pedido
devidamente fundamentado. A
autoridade de controlo adota uma
decisao que limite parcial ou
totalmente o acesso do publico,
sempre que a entidade
requerente demonstre, tendo em
conta as circunstancias do caso
individual, que tal se justifica por
razoes de interesse legitimo,
incluindo o risco consideravel de
a publicacao expor uma pessoa a
uma violacao dos seus direitos
fundamentais, em especial os
protegidos pelos artigos 1.2, 2.9,
3.2, 4.2 ou 6.2 da Carta dos
Direitos Fundamentais da Uniao
Europeia. Caso contrario, a
autoridade de controlo adota uma
decisao de indeferimento do
pedido.

Alteracao 107

Proposta de diretiva
Artigo 12 - n.2 3-A (novo)

Texto da Comissdo

subalinea i), h), i), j) ek) e
ponto 2, alinea a), subalinea i), e
alineas b) a h);

Alteracdo

3. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2, n.2 1,
tenham o direito de solicitar
uma isencdo da publicacao
referida no n.2 1, mediante pedido
devidamente fundamentado. A
autoridade de controlo adota uma
decisao que limite parcial ou
totalmente o acesso do publico,
sempre que a entidade
requerente demonstre, tendo em
conta as circunstancias do caso
individual, que tal se justifica por
razoes de interesse legitimo,
incluindo o risco de a publicagao
expor uma pessoa a uma violagao
dos seus direitos fundamentais,
em especial os protegidos pelos
artigos 1.9, 2.2, 3.2, 4.2 ou 6.2 da
Carta dos Direitos Fundamentais
da Uniao Europeia. Caso
contrario, a autoridade de
controlo adota uma decisao de
indeferimento do pedido.

Alteracdo

3-A. Os Estados-Membros
asseguram que a decisado de



Alteracao 108

Proposta de diretiva
Artigo 12 -n.2 4

Texto da Comissdo

4. Qualquer decisao adotada
nos termos do n.2 3 é passivel de
recurso judicial no
Estado-Membro de registo. Os
Estados-Membros asseguram que
todos os processos de recurso,
incluindo o recurso judicial, sao
efetuados num prazo razoavel e
que a decisao transita em julgado
rapidamente.

Alteracao 109

Proposta de diretiva
Artigo 12 - n.2 6

Texto da Comissdo

0. Os Estados-Membros
asseguram que, quando uma

conceder uma isencao da
obrigacao de publicar as
informacoes a que se refere o
n.2 1, ou de limitar o acesso do
publico, parcial ou totalmente,
possa ser tomada ex officio
pela autoridade de controlo
competente ou, se for caso
disso, a pedido de uma
autoridade de controlo de
outro Estado-Membro, se tiver
motivos para crer que existe o
risco de a publicacadao expor
uma pessoa a uma violacao
dos seus direitos fundamentais
e que a limitacao parcial ou
total do acesso publico pode
eliminar ou reduzir esse risco.

Alteracgdo

4. Qualquer decisao adotada
nos termos dos n.’s 3 e 3-A é
passivel de recurso
administrativo e judicial no
Estado-Membro de registo. Os
Estados-Membros asseguram que
todos os processos de recurso,
incluindo o recurso judicial, sao
efetuados num prazo razoavel e
que a decisao transita em julgado
rapidamente.

Alteracdo

0. Os Estados-Membros
asseguram que, quando uma



decisao a que se refere o n.2 3
transitar em julgado, a inscricao
no registo nacional a que essa
decisao se refere indique,
consoante o caso, que o acesso do
publico foi parcial ou totalmente
limitado.

Alteracao 110

Proposta de diretiva

decisao a que se referem os

n.’s 3 e 3-A transitar em julgado,
a inscrigao no registo nacional a
gue essa decisao se refere
indique, consoante o caso, que o
acesso do publico foi parcial ou
totalmente limitado.

Artigo 13 - n.2 1 - parte introdutoéria

Texto da Comissdo

1. A partir de 31 de marco de
[ano seguinte ao termo do prazo
de transposicao], e até 31 de
marco de cada ano subsequente,
cada Estado-Membro publica e
transmite a Comissdo um
relatorio baseado nas
informacgoes fornecidas pelas
entidades registadas nos seus
registos nacionais. Este relatorio
deve conter apenas:

Alteracao 111

Proposta de diretiva
Artigo 13 - n.2 1 - alinea a)

Texto da Comissdo

(a) Dados agregados relativos
aos montantes anuais por pais
terceiro no exercicio financeiro
anterior. Esses dados agregados
devem basear-se nas informacgoes
fornecidas nos termos do anexo I,
ponto 2, alineas b) e c);

Alteracao 112

Proposta de diretiva
Artigo 13 - n.2 1 - alinea b)

Alteracdo

1. A partir de 31 de marco de
[ano seguinte ao termo do prazo
de transposicao], e até 31 de
marco de cada ano subsequente,
cada Estado-Membro publica e
transmite a Comissdao um
relatorio baseado nas
informacgoes fornecidas pelas
entidades registadas nos seus
registos nacionais. Este relatorio
deve conter:

Alteracdo

(a) Dados agregados relativos
aos montantes anuais por pais
terceiro no exercicio financeiro
anterior. (Ndo se aplica a versdo
portuguesa.)



Texto da Comissdo

(b) Dados agregados relativos
aos montantes anuais por
categoria de organizagao para
cada pais terceiro no exercicio
financeiro anterior. Esses dados
agregados devem basear-se nas
informacoes fornecidas nos
termos do anexo I, ponto 1,
alinea h), e ponto 2, alineas b) e
c);

Alteracao 113

Proposta de diretiva
Artigo 13 - n.2 1 - alinea )

Texto da Comissdo

(c) O numero total de
entidades de paises terceiros
que podem ser atribuidas a um
pais terceiro especifico. Esses
dados agregados devem basear-se
nas informacoes fornecidas nos
termos do anexo I, ponto 2,

alinea b);

Alteracao 114

Proposta de diretiva

Artigo 13 - n.2 1 - alinea d-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracgdo

(b) Dados agregados relativos
aos montantes anuais por
categoria de organizagao para
cada pais terceiro no exercicio
financeiro anterior. (Ndo se aplica
a versdo portuguesa.)

Alteracdo

(c) O numero total de
patrocinadores de paises
terceiros que podem ser
atribuidos a um pais terceiro
especifico. Esses dados
agregados devem basear-se nas
informacoes fornecidas nos
termos do anexo I, ponto 2,
alinea b);

Alteracdo

(d-A) Uma analise, para cada
Estado-Membro, do registo
das atividades de
representacado de interesses
realizadas em
Estados-Membros que nao
esse Estado-Membro de
registo, com base nas
informacoes fornecidas nos



Alteracao 115

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.2 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 116

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.2 5

Texto da Comissdo

5. Sempre que um
Estado-Membro designar mais do
que uma autoridade de controlo,
assegura que as atribuicoes de
cada uma dessas autoridades sao
claramente definidas e que estas
cooperam estreita e eficazmente
no desempenho das suas
atribuicoes. Os Estados-Membros
identificam a autoridade de
controlo a qual podem ser
dirigidas as comunicagoes para
transmissao a autoridade
competente desse
Estado-Membro.

termos do anexo I, ponto 2,
alinea e).

Alteracdo

1-A. Para efeitos don.? 1 do
presente artigo, cada
Estado-Membro pode designar
uma autoridade unica como
autoridade nacional
competente responsavel pelos
registos nacionais e pelo
exercicio das funcoes de
controlo nos termos da
presente diretiva.

Alteracdo

5. Sempre que um
Estado-Membro designar mais do
gue uma autoridade de controlo,
assegura que as atribuicoes de
cada uma dessas autoridades
sejam claramente estabelecidas
na legislacao nacional e que
estas cooperem estreita e
eficazmente no desempenho das
suas atribuicoes. Os
Estados-Membros identificam a
autoridade de controlo a qual
podem ser dirigidas as
comunicagoes para transmissao a
autoridade competente desse
Estado-Membro.



Alteracao 117

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.2 6

Texto da Comissdo

6. Os Estados-Membros
asseguram que a autoridade de
controlo é independente no
exercicio das suas funcoes. Em
especial, os Estados-Membros
asseguram que o pessoal das
autoridades de controlo que
atua no exercicio dos seus
poderes nos termos da
presente diretiva:

(a) Pode desempenhar as
suas funcoes de forma
independente, sem influéncias
politicas ou outras influéncias
externas, e nao solicita nem
recebe instrucoes do governo
ou de qualquer outra entidade
publica ou privada;

(b) Se abstem de adotar
qualquer medida que seja
incompativel com o
desempenho das suas funcoes
e com o exercicio dos poderes
que lhes sao conferidos pela
presente diretiva.

Alteracao 118

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.2 6-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

6. Os Estados-Membros
asseguram que as autoridades
nacionais designadas nos
termos do n.? 1 sejam
independentes no exercicio das
suas funcgoes.

Alteracdo

6-A. Os Estados-Membros
asseguram que oS
procedimentos de nomeacado
dos orgaos diretivos das
autoridades de controlo sejam
transparentes, nao
discriminatorios e garantam o



Alteracao 119

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.? 6-B (novo)

Texto da Comissdo

grau de independéncia
exigido.

Alteracdo

6-B. Os Estados-Membros
asseguram que o pessoal das
autoridades de controlo que
atua no exercicio dos seus
poderes nos termos da
presente diretiva:

(a) possa desempenhar as
suas funcoes de forma
independente, imparcial e
transparente, sem influéncias
politicas ou outras influéncias
externas, e nao solicite nem
receba instrucoes do governo
ou de qualquer outra entidade
publica ou privada;

(b) se abstenha de adotar
qualquer medida que seja
incompativel com o
desempenho das suas funcoes
e com o exercicio dos poderes
que lhes sao conferidos pela
presente diretiva;

(c) disponha das aptidoes,
dos conhecimentos e das
competéncias especializadas
necessarios para desempenhar
eficazmente as suas funcoes e
tomar decisoes informadas,
conformes com os objetivos da
presente diretiva,
nomeadamente as
competeéncias especializadas
para detetar e fazer face aos
riscos para a protecado dos
direitos fundamentais, em
particular o risco para a
liberdade de reuniao e de



Alteracao 120

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.2 7

Texto da Comissdo

7. Os Estados-Membros
asseguram que as autoridades
nacionais designadas nos termos
do n.2 1 dispoem de todos os
meios necessarios para
desempenhar as fungoes que lhes
sao atribuidas pela presente
diretiva, incluindo recursos
técnicos, financeiros e humanos
suficientes.

Alteracao 121

Proposta de diretiva
Artigo 15 - n.2 7-A (novo)

Texto da Comissdo

associacao.

Alteracdo

7. Os Estados-Membros
asseguram que as autoridades
nacionais designadas nos termos
do n.2 1 dispoem de todos os
meios necessarios para
desempenhar as fungoes que lhes
sao atribuidas pela presente
diretiva -- incluindo, consoante
o caso, contribuir para o
trabalho do grupo consultivo,
nos termos do artigo 19.2 --
designadamente recursos
técnicos, financeiros e humanos
suficientes.

Alteracdo

7-A. Os Estados-Membros
que, nos termos do artigo 10.2,
n.2 8-A, mantiverem, nas suas
ordens juridicas, as medidas
existentes em virtude das
quais as entidades referidas
no artigo 3.2, n.2 1, téem a
obrigacao de apresentar, para
efeitos de registo, informacoes
adicionais as informacoes
previstas no anexo I, ponto 1,
asseguram que as autoridades
nacionais competentes,
designadas nos termos do

n.2 1 do presente artigo,
tenham o poder de solicitar



Alteracao 122

Proposta de diretiva
Artigo 15 -n.2 8

Texto da Comissdo

8. Os Estados-Membros
asseguram que, no exercicio das
funcgoes que lhes sao atribuidas
ao abrigo da presente diretiva, as
autoridades nacionais designadas
nos termos do n.2 1 garantem que
nao resultam consequéncias
desfavoraveis, como a
estigmatizacao, do simples facto
de uma entidade ser uma
entidade registada ou de esta ter
sido objeto de um pedido nos
termos do artigo 16.2, n.2 3.

Alteracao 123

Proposta de diretiva

essas informacoes adicionais
as entidades visadas no

artigo 3.2, n.2 1, que prestem
servicos de representacado de
interesses em nome de paises
terceiros no seu territorio e
que estejam registadas noutro
Estado-Membro.

Alteracdo

8. Os Estados-Membros
asseguram que, no exercicio das
funcoes que lhes sao atribuidas
ao abrigo da presente diretiva, as
autoridades nacionais designadas
nos termos do n.2 1 ajam de
modo nao discriminatorio. Os
Estados-Membros garantem
ainda que nao resultem
consequéncias desfavoraveis,
como a estigmatizacgao, do
simples facto de uma entidade ser
uma entidade registada ou de
esta ter sido objeto de um pedido
nos termos do artigo 16.2, n.2 3.

Artigo 16 - n.2 3 - parte introdutoéria

Texto da Comissdo

3. Salvo nos casos referidos no
artigo 11.2, n.°s 8 e 9, um pedido
so pode ser efetuado nos
seguintes casos e deve limitar-se
aos registos mantidos em
conformidade com o artigo 7.9:

Alteracgdo

3. Salvo nos casos referidos no
artigo 11.2, n.°s 8 e 9, e no artigo
15.2, n.2 7-A, um pedido sé pode
ser efetuado nos seguintes casos
e deve limitar-se as informacoes
a que se refere o n.2 3-A do
presente artigo:



Alteracao 124

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 3 - alinea a)

Texto da Comissdo

(a) A entidade registada
recebeu um montante anual
superior a 1 000 000 EUR de
uma unica entidade de um pais
terceiro no exercicio financeiro
anterior;

Alteracao 125

Proposta de diretiva

Alteracdo

(a) A entidade registada
recebeu um montante anual
superior a 1 000 000 EUR de um
unico patrocinador de um pais
terceiro no exercicio financeiro
anterior;

Artigo 16 - n.2 3 - paragrafo 1 - alinea b)

Texto da Comissdo

As atuacgoes da entidade de um
pais terceiro em nome da qual a
entidade registada atua sao
imputaveis a um pais terceiro que
despendeu, num dos cinco
exercicios financeiros anteriores,
e tendo em conta todas as
entidades de paises terceiros
cujas atuagoes podem ser
atribuidas a este pais terceiro, um
montante anual agregado
superior a:

Alteracao 126

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

As atuacgoes do patrocinador de
um pais terceiro em nome do
qual a entidade registada atua
sdao imputdveis a um pais terceiro
gue despendeu, num dos cinco
exercicios financeiros anteriores,
e tendo em conta todos os
patrocinadores de paises
terceiros cujas atuagoes podem
ser atribuidas a este pais terceiro,
um montante anual agregado
superior a:

Alteracdo

3-A. A autoridade de controlo
a que se refere o n.2 2 do
presente artigo pode solicitar
o seguinte:

(a) Copias dos contratos com
o patrocinador do pais terceiro



Alteracao 127

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 3-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 128

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 3-C (novo)

que sejam necessdrios para
compreender a natureza e o
objetivo da atividade de
representacao de interesses,
incluindo, se for caso disso, os
registos dos meios e do
montante de qualquer
remuneracao;

(b) Uma lista de todos os
patrocinadores de paises
terceiros em nome dos quais
realizaram atividades de
representacao de interesses no
exercicio financeiro anterior;

(c) Uma lista do montante
anual agregado recebido, por
pais terceiro, relativamente as
atividades abrangidas pelo
ambito de aplicacdo do

artigo 3.2, n.2 1, no exercicio
financeiro anterior.

Alteracdo

3-B. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.9,

n.2 1, conservem os registos
das informacoes referidas no
n.2 3-A, alinea a), do presente
artigo durante quatro anos
apos a cessacao da atividade
de representacado de interesses
em causa.



Texto da Comissdo

Alteracao 129

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 4 - alinea c)

Texto da Comissdo

(c) As informacgoes sobre os
recursos judiciais disponiveis.

Alteracao 130

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 5

Texto da Comissdo

5. Se uma autoridade de
controlo que nao seja a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo
considerar que esta preenchida
qualquer das condigoes previstas
no n.2 3, pode solicitar a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo que
solicite a entidade registada os
registos mantidos em
conformidade com o artigo 7.2.

Alteracao 131

Alteracgdo

3-C. Os Estados-Membros
asseguram que as entidades a
que se refere o artigo 3.2,

n.2 1, conservem registos das
informacoes referidas no

n.2 3-A, alineas b) e c), do
presente artigo durante quatro
anos.

Alteracdo

(c) As informacgoes sobre os
recursos administrativos ou
judiciais disponiveis.

Alteracdo

5. Se uma autoridade de
controlo que nao seja a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo
considerar que esta preenchida
qualquer das condigoes previstas
no n.2 3, pode solicitar a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo que
solicite a entidade registada os
registos mantidos em
conformidade com o presente
artigo.



Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 6 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

Apéds a rececao de um pedido nos
termos do n.2 5, e se considerar
que estao preenchidas as
condigoes previstas no n.? 3, a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo
apresenta um pedido nos termos
do n.? 3 e transmite as
informagoes recebidas a
autoridade de controlo
requerente. Se a autoridade de
controlo do Estado-Membro de
registo tiver apresentado, nos 12
meses anteriores, um pedido nos
termos do n.2 3 que abranja as
mesmas informacgoes da mesma
entidade registada, transmite as
informacoes a autoridade de
controlo requerente, sem ter de
apresentar um novo pedido.

Alteracao 132

Proposta de diretiva
Artigo 16 - n.2 8

Texto da Comissdo

8. Os pedidos a que se refere o
n.2 3 sao objeto de recurso
judicial no Estado-Membro da
autoridade de controlo que
apresenta o pedido.

Alteracao 133

Proposta de diretiva
Artigo 17 -n.2 1

Alteracdo

Apés a rececao de um pedido nos
termos do n.?2 5, e se considerar
que estao preenchidas as
condigoes previstas no n.2 3, a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo
apresenta um pedido nos termos
do n.? 3 e transmite as
informagoes recebidas a
autoridade de controlo
requerente. Se a autoridade de
controlo do Estado-Membro de
registo tiver apresentado, nos 12
meses anteriores, um pedido nos
termos do n.? 3 que abranja as
mesmas informacgoes da mesma
entidade registada, pode
transmitir as informacoes a
autoridade de controlo
requerente, sem apresentar um
novo pedido.

Alteracdo

8. Os pedidos a que se refere o
n.2 3 sao objeto de recurso
administrativo ou judicial no
Estado-Membro da autoridade de
controlo que apresenta o pedido.



Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros
asseguram que as suas
autoridades de controlo
cooperam com as autoridades de
controlo de todos os outros
Estados-Membros, na medida do
necessdario.

Alteracao 134

Proposta de diretiva

Alteracgdo

1. Os Estados-Membros
asseguram que as suas
autoridades de controlo
cooperem com as autoridades de
controlo de todos os outros
Estados-Membros e troquem
informacoes pertinentes com
0S mesmos.

Artigo 17 - n.2 3 - paragrafo 1 - alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Uma descricao dos factos
relevantes, das disposicoes
aplicaveis da presente diretiva e
dos motivos pelos quais a
autoridade notificadora
suspeita de uma infracao a
presente diretiva;

Alteracao 135

Proposta de diretiva
Artigo 17 - n.2 5

Texto da Comissdo

5. Se a autoridade de controlo
do estabelecimento principal nao
dispuser de informacoes
suficientes para dar seguimento a
uma notificagao a que se refere o
n.2 2, pode solicitar informacoes
adicionais a autoridade
competente que efetuou a
notificagao.

Alteracao 136

Alteracgdo

(b) Uma descricao dos factos
relevantes, das disposicoes
aplicaveis da presente diretiva e
dos motivos pelos quais se
suspeita de uma infracao.

Alteracdo

5. Se a autoridade de controlo
do estabelecimento principal nao
dispuser de informacoes
suficientes para dar seguimento a
uma notificacao a que se refere o
n.2 2, deve solicitar informacoes
adicionais a autoridade
competente que efetuou a
notificagao.



Proposta de diretiva
Artigo 17 - n.2 5-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 137

Proposta de diretiva
Artigo 17 - n.2 5-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

5-A. Os Estados-Membros
asseguram que as autoridades
de controlo sejam
competentes para solicitar as
seguintes informacoes as
autoridades de controlo de
outro Estado-Membro, caso
essas informacoes sejam
necessdarias para efeitos da
cooperacado transfronteirica a
que se refere o n.2 2:

(a) Informacoes fornecidas
por uma entidade registada
em conformidade com o
artigo 10.2, n.2 4;

(b) Quaisquer andlises
efetuadas por uma autoridade
de controlo com base nas
informacoes referidas na
alinea a) do presente niumero.

Alteracdo

5-B. Os Estados-Membros
asseguram que, apos a rececao
de um pedido nos termos do
n.2 5-A, a autoridade de
controlo do Estado-Membro de
registo transmita as
informacoes a autoridade de
controlo requerente, a menos
que verifique que os requisitos
previstos no n.2 5-A nao estao
preenchidos, caso em que a
autoridade de controlo do
Estado-Membro de registo
fornece a autoridade de



Alteracao 138

Proposta de diretiva
Artigo 17 - n.2 5-C (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 139

Proposta de diretiva
Artigo 17 - n.2 5-D (novo)

Texto da Comissdo

controlo requerente uma
explicacao pormenorizada.

Alteracdo

5-C. Os Estados-Membros
asseguram que as autoridades
de controlo fornecam a
Comissao, a pedido
fundamentado desta, dados
agregados baseados nas
informacoes fornecidas pelas
entidades registadas nos
termos do artigo 10.2, n.2 4,
para efeitos do
acompanhamento da aplicacao
da presente diretiva,
nomeadamente para a
preparacao das reunioes do
grupo consultivo a que se
refere o artigo 18.2. Esses
dados agregados s6 podem
conter dados pessoais se tal
for necessario para assegurar
um acompanhamento eficaz.
Sempre que tecnicamente
possivel, as informacoes
devem ser transmitidas num
formato legivel por maquina.

Alteracgdo

5-D. Ao procederem ao
tratamento de dados pessoais
nos termos dos n.’s 5-A a 5-C,
as autoridades de controlo
agem na qualidade de



Alteracao 140

Proposta de diretiva
Artigo 17 -n.2 6

Texto da Comissdo

6. A cooperagao
administrativa e os intercambios
de informacoes entre as
autoridades nacionais designadas
nos termos do artigo 15.2, n.2 1,
bem como entre as autoridades
de controlo e a Comissao, nos
termos dos n.°s 2,4 e 5, do
artigo 11.2, n.2 4, do artigo 16.2,
n.°s 5 e 6, e do artigo 18.2 da
presente diretiva, tém lugar
através do sistema IMI criado
pelo Regulamento (UE)

n.2 1024/2012.

Alteracao 141

Proposta de diretiva
Artigo 18

Texto da Comissdo

Artigo 18.°

Partilha transfronteirica de
informacoes entre as
autoridades de controlo

1. Os Estados-Membros

responsaveis pelo tratamento
na acecao do Regulamento
(UE) 2016/679, e a Comissao
age na qualidade de
responsavel pelo tratamento
na acecdo do Regulamento
(UE) 2018/1725 no que diz
respeito as suas proprias
atividades de tratamento de
dados.

Alteracdo

6. A cooperagao
administrativa e os intercambios
de informacoes entre as
autoridades nacionais designadas
nos termos do artigo 15.2, n.2 1,
bem como entre as autoridades
de controlo e a Comissao, nos
termos dos n.°s 2, 4, 5, 5-A, 5-B e
5-C, do artigo 11.¢, n.2 4, do
artigo 12.2, n.2 3-A, e do

artigo 16.2, n.°s 5 e 6, da
presente diretiva, tém lugar
através do sistema IMI criado
pelo Regulamento (UE)
n.21024/2012.

Alteracdo

Suprimido



asseguram que as autoridades
de controlo sao competentes
para solicitar as seguintes
informacoes as autoridades de
controlo de outro
Estado-Membro, caso essas
informacoes sejam necessdrias
para efeitos do exercicio da
cooperacado transfronteirica a
que se refere o artigo 17.2,
n.22:

(a) Informacoes fornecidas
por uma entidade registada
em conformidade com o
artigo 10.2, n.2 4;

(b) Quaisquer anadlises
efetuadas por uma autoridade
de controlo com base nas
informacoes referidas na
alinea a).

2. Os Estados-Membros
asseguram que, apos a rececao
de um pedido nos termos do
n.2 1, a autoridade de controlo
do Estado-Membro de registo
transmite as informacoes a
autoridade de controlo
requerente, a menos que
considere que os requisitos
previstos no n.2 1 nado estao
preenchidos, caso em que
apresenta a autoridade de
controlo requerente uma
resposta, explicando os
motivos pelos quais nao
fornece as informacoes em
causa.

3. Os Estados-Membros
asseguram que as autoridades
de controlo fornecem a
Comissao, a pedido desta,
dados agregados baseados nas
informacoes fornecidas pelas
entidades registadas nos
termos do artigo 10.2, n.2 4,
para efeitos do
acompanhamento da aplicacdao



da presente diretiva,
nomeadamente para a
preparacdo das reunioes do
grupo consultivo a que se
refere o artigo 19.°. Esses
dados agregados so podem
conter dados pessoais, na
medida em que tal seja
necessdrio para assegurar um
acompanhamento eficaz.
Sempre que tecnicamente
possivel, as informacoes
devem ser transmitidas num
formato legivel por maquina.

4. Ao procederem ao
tratamento de dados pessoais
nos termos dos n.°s 1 a 3, as
autoridades de controlo agem
na qualidade de responsaveis
pelo tratamento na acecado do
artigo 4.2, ponto 7, do
Regulamento (UE) 2016/679, e
a Comissao age na qualidade
de responsavel pelo
tratamento na acecao do
artigo 3.2, ponto 8, do
Regulamento (UE) 2018/1725
no que diz respeito as suas
proprias atividades de
tratamento de dados.

Alteracao 142

Proposta de diretiva
Artigo 19 - n.2 2 - alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Facilitar os intercambios e a
partilha de informacodes e de boas
praticas sobre as necessidades
especificas das micro, pequenas e
meédias empresas, na acecao do
artigo 3.2 da Diretiva 2013/34/UE;

Alteracdo

(b) Facilitar os intercambios e a
partilha de informacoes e de boas
praticas sobre as necessidades
especificas das organizacoes da
sociedade civil e das micro,
pequenas e médias empresas, na
acecao do artigo 3.2 da Diretiva
2013/34/UE;



Alteracao 143

Proposta de diretiva
Artigo 19 - n.2 2 - alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 144

Proposta de diretiva
Artigo 19 - n.2 2 - alinea d)

Texto da Comissdo

(d) Comunicar a Comissao
quaisquer divergéncias na
aplicagao da presente diretiva;

Alteracao 145

Proposta de diretiva
Artigo 19 - paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

(b-A) Identificar as melhores
prdaticas para proteger os
direitos fundamentais e
aumentar a transparéncia;

Alteracdo

(d) Comunicar a Comissao
quaisquer divergéncias na
aplicacao da presente diretiva e
na aplicacao das medidas
referidas no artigo 10.2,

n.2 8-A;

Alteracdo

2-A. A pedido da Comissado ou
de, pelo menos, uma das
autoridades em causa, o grupo
consultivo elabora pareceres
sobre as medidas nacionais
suscetiveis de afetar o
funcionamento do mercado
interno da representacao de
interesses, em especial as
adotadas pelas autoridades
nacionais no que diz respeito
ao artigo 9.2, n.2 3, ao artigo
10.2, n.2 8-A, ao artigo 12.2, n.2
3, ao artigo 15.2,n.°°1,2,6 e



Alteracao 146

Proposta de diretiva
Artigo 19 - n.? 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 147

Proposta de diretiva
Artigo 19 - n.24

Texto da Comissdo

4. Podem ser convidados a
participar nas reunioes do grupo
consultivo, na qualidade de
observadores, representantes do
Parlamento Europeu ou dos
Estados da Associacao Europeia
de Comércio Livre que sejam
partes contratantes no Acordo
sobre o Espaco Econdmico
Europeul?.

8, e ao artigo 16.2, n.2 6, da
presente diretiva.

Alteracdo

3-A. A Comissdo pode
convocar o grupo consultivo, a
pedido de um Estado-Membro,
relativamente a um possivel
incumprimento grave da
presente diretiva.

Alteracdo

4. Sdo convidados a participar
nas reunioes do grupo consultivo,
na qualidade de observadores,
representantes do Parlamento
Europeu. Podem ser convidados
a participar nas reunioes do
grupo consultivo, na qualidade
de observadores,
representantes dos Estados da
Associacao Europeia de Comércio
Livre que sejam partes
contratantes no Acordo sobre o
Espaco Econdmico Europeu. O
grupo consultivo pode
convidar organizacoes da
sociedade civil a participar nas
reunioes, pelo menos, uma vez
por ano, no ambito de um
dialogo aberto e estruturado
sobre a aplicacado da presente
diretiva.




17 Acordo sobre o Espaco
Econdémico Europeu (JO L 1 de
3.1.1994, p. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
ernation/1994/1/0j).

Alteracao 148

Proposta de diretiva
Artigo 22 - n.2 1 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem
estabelecer regras relativas as
sancoes, limitadas a coimas,
aplicaveis as infracoes as
disposicoes nacionais adotadas
para transpor os artigos 6.2, 7.2,
8.92,10.9,11.2,14.2,16.2e 20.°
pelas entidades a que se refere o
artigo 3.2, n.2 1, ou, se for caso
disso, pelo seu representante
legal. Essas regras devem
respeitar o disposto nos n.’s 2
abéb.

Alteracao 149

Proposta de diretiva

17 Acordo sobre o Espaco
Econémico Europeu (JO L 1 de
3.1.1994, p. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
ernation/1994/1/0j).

Alteracdo

Os Estados-Membros devem
estabelecer regras relativas as
coimas administrativas aplicaveis
as infracoes as disposicoes
nacionais nos termos dos
artigos 6.2, 8.2, 10.2, 11.¢, 14.9,
16.2 e 20.¢2 da presente diretiva
pelas entidades a que se refere o
artigo 3.2, n.2 1, ou, se for caso
disso, pelo seu representante
legal.

Artigo 22 - n.2 1 - paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Em caso de infracao grave ou
de infracoes repetidas ou
recorrentes as disposicoes
nacionais adotadas nos termos
dos artigos 6.2, 8.2, 10.2, 11.2,
14.2, 15.2, n.2 7-A, 16.2 e 20.2
da presente diretiva, os
Estados-Membros podem
decidir suspender ou suprimir
temporariamente o registo de
uma entidade.



Alteracao 150

Proposta de diretiva
Artigo 22 - n.2 2

Texto da Comissdo

2. O montante maximo da
sancado financeira referida no
n.2 1 que pode ser aplicada é,
para as empresas, 1 % do
volume de negdcios anual a
nivel mundial realizado no
exercicio financeiro anterior,
para as outras entidades
juridicas, 1 % do orcamento
anual da entidade de acordo
com o ultimo exercicio
financeiro encerrado e, para
as pessoas singulares,

1 000 EUR.

Alteracao 151

Proposta de diretiva
Artigo 22 -n.2 3

Texto da Comissdo

3. As sancoes devem, em
cada caso particular, ser
eficazes, proporcionais e
dissuasivas, tendo em conta,
em especial, a natureza, a
recorréncia e a duracao da
infracadao a que essas medidas
dizem respeito, bem como, se
for caso disso, a capacidade
economica, técnica e
operacional da entidade
referida no artigo 3.2, n.2 1,
que cometeu a infracao.

Alteracdo

2. As sancoes devem ser
eficazes, proporcionadas e
dissuasivas. Ao determinar a
sua natureza e nivel adequado,
devem ser devidamente tidas
em conta a natureza, a
recorréncia e a duracadao da
infracdo a que essas medidas
dizem respeito, qualquer
colaboracao com as
autoridades nacionais
competentes para corrigir a
infracao em causa, bem como,
se for caso disso, a capacidade
economica, técnica e
operacional da entidade
referida no artigo 3.2, n.2 1,
que cometeu a infracao.

Alteracdo

3. Antes de aplicar sancoes,
a autoridade de controlo emite
uma adverténcia ou uma
repreensado a entidade em
causa alertando-a de que esta
em vias de infringir ou que
infringiu disposicoes da
presente diretiva, salvo se essa
infracao constituir uma
violacao do artigo 20.2.



Alteracao 152

Proposta de diretiva
Artigo 22 - n.24

Texto da Comissdo

4. Antes de aplicar sancoes,
a autoridade de controlo emite
uma adverténcia ou uma
repreensdo a entidade em
causa alertando-a de que esta
em vias de infringir ou que
infringiu disposicoes da
presente diretiva, salvo se essa
infracao constituir uma
violacado do artigo 20.°.

Alteracao 153

Proposta de diretiva
Artigo 23 - n.2 2

Texto da Comissdo

2. O poder de adotar atos
delegados a que se refere o
artigo 10.2, n.2 9, o artigo 13.9,
n.2 3, e o artigo 16.2, n.2 9, é
conferido a Comissao por um
periodo indeterminado, a partir
de [data de entrada em vigor da
presente diretiva].

Alteracdo

Suprimido

Alteracgdo

2. O poder de adotar atos
delegados a que se refere o artigo
2-A, n.2 4, o artigo 10.2,n.2 9,

o artigo 13.2, n.2 3, e o0

artigo 16.2, n.2 9, é conferido a
Comissao por um periodo de
cinco anos, a partir de [data de
entrada em vigor da presente
diretival. A Comissdo elabora
um relatorio relativo a
delegacao de poderes pelo
menos nove meses antes do
final do prazo de cinco anos. A
delegacao de poderes é
tacitamente prorrogada por
prazos de igual duracao, salvo
se 0 Parlamento Europeu ou o
Conselho a tal se opuserem
pelo menos trés meses antes
do final de cada prazo.



Alteracao 154

Proposta de diretiva
Artigo 23 - n.24

Texto da Comissdo

4. Antes de adotar um ato
delegado, a Comissao consulta os
peritos designados por cada
Estado-Membro no respeito dos
principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional sobre
legislar melhor, de 13 de abril
de 2016.

Alteracao 155

Proposta de diretiva
Artigo 23 - n.2 5

Texto da Comissdo

5. Assim que adotar um ato
delegado, a Comissao notifica-o
simultaneamente ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Alteracao 156

Proposta de diretiva
Artigo 23 -n.2 6

Texto da Comissdo

6. Os atos delegados adotados
nos termos do artigo 10.2, n.2 9,
do artigo 13.2, n.2 3, e do

artigo 16.2, n.2 9, s6 entram em
vigor se nem o Parlamento
Europeu nem o Conselho
formularem objecoes no prazo de
dois meses a contar da
notificacao do ato a estas duas
instituicoes ou se, antes do termo
desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho informarem

Alteracdo

4. Antes de adotar um ato
delegado, a Comissao consulta os
peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os
principios estabelecidos no
Acordo interinstitucional, de 13
de abril de 2016, sobre legislar
melhor.

Alteracdo

5. (Ndo se aplica a versdo
portuguesa.)

Alteracdo

6. Os atos delegados adotados
nos termos do artigo 10.2, n.2 9,
do artigo 13.2, n.2 3, e do

artigo 16.2, n.2 9, s6 entram em
vigor se nem o Parlamento
Europeu nem o Conselho
formularem objecoes no prazo de
trés meses a contar da
notificacao do ato a estas duas
instituicoes ou se, antes do termo
desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho informarem



a Comissao de que nao a Comissao de que nao

formularao objegoes. Esse prazo é formularao objegoes. Esse prazo é
prorrogavel por dois meses por prorrogavel por dois meses por
iniciativa do Parlamento Europeu iniciativa do Parlamento Europeu
ou do Conselho. ou do Conselho.

Alteracao 157

Proposta de diretiva
Artigo 24 - paragrafo 1 - ponto 1 - parte introdutoéria

Texto da Comissdo Alteracdo
1. Ao artigo 2.2, n.2 1, 1. Ao artigo 2.2, n.2 1, alinea
alinea a), é aditada uma nova a), é aditada a seguinte
subalinea xi), com a seguinte subalinea:
redacao:

Alteracao 158

Proposta de diretiva
Artigo 24 - paragrafo 1 - ponto 2 - parte introdutoéria

Texto da Comissdo Alteracdo
2. Na parte I do anexo, é 2. Na parte I do anexo, é
aditado o seguinte ponto K: aditado o seguinte ponto:

Alteracao 159

Proposta de diretiva
Artigo 25 - n.2 2 - paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracdo
Essa avaliagcao deve analisar a Essa avaliagcao deve analisar a
eficacia e a proporcionalidade da eficacia e a proporcionalidade da
diretiva. Deve avaliar, entre diretiva. Deve avaliar, entre
outros elementos, a necessidade outros elementos:

de alterar o ambito de aplicacao e
a eficacia das salvaguardas
previstas na diretiva. O relatorio
pode, se for caso disso, ser
acompanhado de propostas
legislativas pertinentes.



Alteracao 160

Proposta de diretiva
Artigo 26 - n.2 1 - paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros devem por
em vigor, até [18 meses apos a
entrada em vigor], as
disposicoes legislativas,
regulamentares e
administrativas necessarias
para dar cumprimento a
presente diretiva. Devem
comunicar imediatamente a
Comissao o texto dessas
disposicoes.

Alteracao 161

(a) a necessidade de alterar o
ambito de aplicacao e a eficacia
das salvaguardas previstas na
diretiva, em particular as
garantias relativas a protecado
dos direitos fundamentais e a
prevencao de qualquer forma
de estigmatizacao no contexto
da sua transposicao e
aplicacao;

(b) a interacado entre as
disposicoes da presente
diretiva e as disposicoes
relativas as obrigacoes
nacionais de transpareéncia,
incluindo o seu efeito nos
registos nacionais existentes;

(c) as disposicoes em
matéria de antievasao e a
eficacia dos mecanismos de
cooperacao transfronteiras.

A avaliac¢ao pode, se for caso
disso, ser acompanhada de
propostas legislativas pertinentes.

Alteracdo

Os Estados-Membros poem em
vigor as disposicoes
legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias
para dar cumprimento a
presente diretiva, o mais
tardar até [18 meses a contar
da data de entrada em vigor da
presente diretiva). Desse facto
informam imediatamente

a Comissao.



Proposta de diretiva
Artigo 26 - n.2 1 - paragrafo 2

Texto da Comissdo

Quando os Estados-Membros
adotarem essas disposicoes,
estas devem incluir uma
referéncia a presente diretiva ou
ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua
publicacgao oficial. Os
Estados-Membros devem
estabelecer o modo como é feita
essa referéncia.

Alteracao 162

Proposta de diretiva

Anexo I - ponto 2 - alinea a) - parte

Texto da Comissdo

(a) As seguintes informacoes
sobre cada uma das entidades
de paises terceiros em nome das
quais a entidade realiza a
atividade de representacao de
interesses;

Alteracao 163

Proposta de diretiva

Alteracdo

Quando os Estados-Membros
adotarem essas medidas, estas
devem incluir uma referéncia a
presente diretiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicagao
oficial. Os Estados-Membros
determinam o modo como deve
ser feita essa referéncia.

introdutoria
Alteracdo

(a) As seguintes informacoes
sobre cada um dos
patrocinadores de paises
terceiros em nome dos quais a
entidade realiza a atividade de
representacao de interesses;

Anexo I - ponto 2 - alinea a) - subalinea ii)

Texto da Comissdo

(ii) o endereco no qual a
entidade do pais terceiro exerce
a sua atividade ou, no caso das
pessoas singulares, o endereco no
qual residem habitualmente,

Alteracao 164

Alteracdo

(ii) o endereco no qual o
patrocinador do pais terceiro
exerce a sua atividade ou, no caso
das pessoas singulares, o
endereco no qual residem
habitualmente,



Proposta de diretiva
Anexo I - ponto 2 - alinea a) - subalinea iii)

Texto da Comissdo Alteracdo

(iii) uma descricao dos Suprimido
principais objetivos, missado e

dominios de interesse da

entidade,

Alteracao 165

Proposta de diretiva
Anexo I - ponto 2 - alinea a) - subalinea iv)

Texto da Comissdo Alteracdo
(iv) o numero de registo da (iv) o numero de registo do
entidade do pais terceiro num patrocinador do pais terceiro
registo comercial ou um cédigo num registo comercial ou um
de identificagcdo comparavel, se cédigo de identificacao
disponiveis; comparavel, se disponiveis;

Alteracao 166

Proposta de diretiva
Anexo I - ponto 2 - alinea b)

Texto da Comissdo Alteracdo
(b) O pais terceiro em nome do (b) O pais terceiro em nome do
qual a entidade do pais terceiro qual o patrocinador do pais

atua; terceiro atua;



